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UvoD

Tato bakalaiska prace se bude zabyvat Casti dila spisovatele Adolfa Branalda.
Poprvé jsem o ném slySela na prednasce ze SoucCasné Ceské literatury a velmi mé zaujal.
Doma jsem si vyhledala zékladni informace o jeho Zivoté a dile a byla jsem piekvapena jak
rozséahlosti jeho dila, tak i skute¢nosti, Ze jsem o ném do té doby neslysela. Diky tomuto
zazitku jsem se ve své bakalarské praci rozhodla vénovat alespon nékterym jeho romanim
podrobné;ji.

Cilem préce bude pfiblizit tfi Branaldovy ,,Zelezni¢ni romany*. Prvni dva, Severni
nddrazi a Lazaretni vlak, jsem zvolila z divodu nesouhlasného pfijeti ze strany literarni
kritiky, coz m¢ velmi zajimalo. Tteti romdn Kral Zeleznic do prace zafazuji proto, Ze se
jedna o dalsi velky roman s zelezni¢ni tematikou.

Prace bude rozdelena do Sesti hlavnich kapitol. V prvni kapitole popisi dobu,
ve které vysly Branaldovy romany. Druha kapitola bude vénovana zivotu autora. Dalsi tii
kapitoly se budou zabyvat jednotlivymi romany a jejich rozborem. Kazdy titul bude
analyzovan z hlediska dé&jové linie, charakteristiky postav a prostiedi, kompozice,
jazykovych prostiedkll a konecn¢ z reakci na romany z dobového tisku. Posledni kapitola
bude vénovana zajimavostem ze zivota a dila Adolfa Branalda a obrazovym ptilohdm.

Pfi sbirani informaci o Branaldové zivoté jsem dospéla k nemilému zjiSténi.
Jedinou publikaci o jeho Zivoté byla utla monografie od AleSe Hamana, ktera vysla v roce

1963. Dalsi informace budu erpat z potadii Ceské televize.



1 DOBOVY KONTEXT

Po skonceni druhé svétové valky nastalo béhem let 1945- 1948 obdobi relativni
svobody. Spole¢nost se vzpamatovavala z prozitych hriz a od umélci a spisovatela
se oc¢ekavalo, Zze budou verejné adorovat osvoboditele a oCerfiovat nepftitele. Spisovatelé se
Casto vraceli ke své predvélecné tvorbé nebo se snazili ,,vypsat“ z hriznych udalosti
poslednich let. Nejrychleji na tyto skutecnosti a pozadavky reagovala poezie, ktera
vznikala bezprostiedné po valce, v proze, kterd vyzadovala vice cCasu, se nejvice
uplatiovaly zanry reportaze a dokumentu.

Spisovatelé reagovali na zkuSenosti z valecného obdobi rizné a v literatufe se
casem diferencovaly dva hlavni proudy. Prvni bral vélku jako ,,vyzvu k aktivnimu jednani

1

ve jménu nového kolektivismu“*, druhy vidél hlavné ,tragicky rozmeér skutecnosti

a osamélosti individua v modernim svété“.? Ztohoto proudu vznikala proza
S existencialnimi motivy.

V pribéhu let silila moc komunistické strany, kterd méla o literatufe a jeji funkei
jasnou predstavu: literatura se méla stat nastrojem rezimu a propagatorem jeho myslenek.
Zadoucim hrdinou byl takovy ¢lovék, ktery by se aktivné podilel na budovani nového
svéta, ktery by byl schopen obéti a byl druhym piikladem. Komunisticka strana chapala
literaturu jako prostiedek k uskute€néni svych cili. M¢la slouZzit jak politicky, tak
vychovné. Byl kladen diiraz na adoraci rezimu a respektovani zdsad socialismu.
Spisovatelim se znaéné zUzilo pole pisobnosti, protoze V piipad€, Ze chtéli byt dale
vydavani, museli respektovat dana pravidla a nesm¢li vyboCovat z normy. Literatura se
Casem rozdé¢lila do tii proudt - oficialniho, ineditniho a exilového. Spisovatelim
oficidlniho proudu bylo dirazn& doporuceno psat optimisticky v budovatelském duchu,
témata méli Gerpat z vyrobniho prostedi, z tovaren, dilen, doltl, staveb huti a piehrad.®

Po tnorovém pievratu vroce 1948 doslo Kk velkym ,ideologickym ocistam®.
Kulturni a spisovatelské organizace byly rozpustény nebo podiizeny Syndikatu Ceskych
spisovatelti. V fadach vysokoskolskych zaméstnancti doslo k velkému propusténi uciteli
a vylouceni fady studentii. JiZ v prvnich mésicich po tinorovém pievratu dochazi k prvnim
vlnam emigrace a pomalu vznika exilovy, byt skromny kulturni zivot.

Proza ze zacatku padesatych let méla velmi omezend témata. Nejcastéjsim byl boj

»wStarého, zanikajiciho svéta se svétem novym, miricim k radostné beztiidni budoucnosti,

1JANOUSEK, Pavel. Piehledné déjiny ceské literatury 1945 — 1989. Praha: Academia, 2007. s. 59.
2 Tamtéz, s. 59.
8 Tamtéz, s. 90.



V niz prace pro celek bude naplnénim smyslu Zivota jedince.“* 1 postavy mély mit své
typické rysy a jejich fe¢ musela odpovidat socialni tiidé, ve které se nachazely. Zadané
byly hlavné budovatelské a historické romény.

V padesatych letech vychazi také diptych Adolfa Branalda. Podle ryst tehdejsi
doby je ziejmé, ze jeho romény se s velkym nadSenim kritiky nesetkaly. Pohorsoval je
hlavné tim, Ze se na Ceské i némecké postavy dival jako na ,,individuality formované
kazdodennimi starostmi“.® Ani vybér postavy Jaromira Babanka, ufednika, ktery si cestu
k pochopeni valky a revoluce teprve hleda, nebyl podle tehdejSich piedstav. V roce 1959
vychézi Branaldlv dal$i roméan s Zelezni¢ni tematikou Krdl Zeleznic. Tento historicky
roman vysel v dobé€, kdy dochazelo k velkému uvoliiovani ve vSech sférach zivota. V dobg,
kdy byli vydéavani autofi, kteti byli do té doby zakézani, a spisovatelim nebylo nafizovano,
o ¢em smi psat nebo nesmi, pfiSel Branaldiv Krdl Zeleznic. V dobé, kdy vychazeli
Skvoreckého Zbabélci a velké pozornosti se dostavalo kniham Arnosta Lustiga, nemél jiz

jeho historicky roman Sanci na nad$ené pfijeti Ctenait a literarni kritiky.

4 JANOUSEK, Pavel. Prehledné déjiny ceské literatury 1945 — 1989. Praha: Academia, 2007. s. 137.
5 Tamtéz, s. 145.



2 PORTRET AUTORA

Détsky filmovy herec, spisovatel, dramatik, ufednik v bance, vedouci prodeje
Vv olejarské firmé Speedwell Motor Oils, obchodni vedouci v autodiln€, pianista v king,
prodavac knih, vypravci vlaku, tiskovy mluvei inspektora Statnich drah, vedouci redaktor
v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel, dokumentarista prvniho barevného filmu
o0 filmu a ptredevsim spisovatel na volné noze. Tim v§im byl jeden velky autor, ktery se
dozil tictyhodného veéku 97let a ktery ma na svém konté vice nez tficet knih a téméf dvacet
divadelnich her. V nasledujicich podkapitolach se proto blize zamétfim na Branaldiv zivot

a dilo, kter¢ je velmi rozsahlé a tematicky bohaté.

2.1 Zwor
Adolf Karel Branald se narodil 4. fijna 1910 v Praze. Otec byl znamy herec

a rezisér Richard FrantiSek Branald, matka byla herecka Marie RiiZkova- Branaldova. Od
rané¢ho détstvi travil maly Karel vice ¢asu v zakulisi a pozorovanim déji kolem sebe nez
s kamarady venku. Jiz v této dobé se v ném zacina rozvijet dar, ktery Ales Haman nazval
jako ,,uméni divat se kolem sebe, schopnost prozivat vsedni pracovni skutecnost jako
ndadherny zazitek plny viiné a barvitosti. “®

Vyrustat jako herecké dit¢ mélo své kladné i zdporné stranky. Mezi kladné patfil
zivot plny stale novych dobrodruzstvi a poznavani cizich mést. Jako maly zvidavy chlapec
prozival détstvi plné vzruSeni a napéti. Na jevisti vidél lesklé kulisy a krasné, Stastné
herce. Jakmile bylo po pfedstaveni, poznéval i stinné stranky kocovného zivota - unavené
rodice, chladné cizi pokoje a bidu.
nebot’ bloudili po Cechach a Moravé, zapasili s hladem a strach byl neustile p¥itomny
vSude kolem nich. Konec valky rodin¢ také nepfinesl jen pozitiva, protoze Karliv otec
vazné onemocnél. Otcova lécba stdla rodinu veSkeré uspory, ale pravé tehdy zacala
V Branaldovi mlad$im rast vira v dobrého ¢lovéka. Ve chvili, kdy ostatni herci pfisli,
aby jim finan¢né vypomohli, aniz by o¢ekavali cokoli na oplatku.

Chvili po vélce pro Karla divadelni putovani skoncilo a byl nucen ptesté¢hovat se
Kk pfibuznym do Prahy. Spotadany a stfidmy zivot v mest'acké domacnosti byl pro chlapce
nudnym. Jeho jedinym rozptylenim byly hry se zamlklym strycem, obcasné navstévy

rodi¢i a pobyty u dédecka v Podskali. Pravé dédecek, v t¢ dobé knihovnik prazské

8 HAMAN, Ales. Adolf Branald, Ceskoslovensky spisovatel, 1963. s. 7.
10



knihovny, probudil v Karlovi touhu po knihach. Cetl jednu knihu za druhou, a &im vice
jich ptecetl, tim vétsi touhu mél sdm néco napsat. Branaldovy prvni literdrni pokusy se
tykaly poezie.

Jesté v méstance musel Karel pouzit své druhé jméno Adolf. Donutil ho k tomu
teditel Skoly, a tak ve Skolni lavici sed¢l pilny zZak Adolf Branald, zatimco na divadelnich
plakatech bylo jeho umélecké jméno Karel Branald.

Branaldtv otec se chvili vénoval i filmu. Maly Karel dostal moznost si na vlastni
ktzi vyzkouset roli herce. Hral ve dvou otcovych filmech a ve dvandcti letech si zahral
hlavni roli Venouska Dolejse ve filmu reziséra Svatopluka Innemanna zroku 1922
Venousek a Stazicka. Zatimco otec u filmu dlouho nezlstal a po netspéchu s filmem
Utrpenim ke slavé’ se opét vratil k divadlu, Karel se zapsal na obchodni akademii,
¢imz nesplnil otcovy pfedstavy o tom, Ze se stane hercem.

Na obchodni akademii nastoupil jako nadany student, bdasnik, herec
a komediant. Thned si ziskal spoustu pratel a oblibil si ho také ucitel ceského jazyka,
protoze Branaldovy slohy byly napadité, humorné a psané lehkym stylem. Po vzoru svého
dédecka se stal knihovnikem Skolni knihovny a i nadale ¢etl spoustu knih. Opét se mu
vratila jeho stard vasen pro literaturu a pokousel se psat. Prvniho vétSiho literarniho
uspéchu doséhl Adolf Branald az na konci svych studii, kdy byly né€které jeho texty
otiStény ve Studentském Casopise.

Po absolvovani povinné vojenské sluzby dostal misto ufednika v bance. Branaldova
kocovna povaha ho po cely Zivot velmi siln€ ovliviiovala, proto u Zadného ze svych mnoha
zaméstnani dlouho nevydrzel.

Dalsi pracovni zkuSenosti ziskal ve Speedwell Motor Oils. Diky svym
komunikativnim schopnostem, dovednosti naslouchat lidem a porozumét jejich problémim
Branaldova kariéra rychle stoupala. Za mésic se stal vedoucim prodejniho oddé€leni, mél
moznost cestovat a seznamit se tak se spoustou zajimavych lidi. Jednim z nich byl
naptiklad, jak uvadi Ale§ Haman ve své kratké monografii, nejrychlejsi muz Rakouska
Willi Schorg, ktery ho vozil ve své bugatce po Semmeringu.®

Po této zkuSenosti nasledovalo v Branaldové zivoté obdobi pestrych pracovnich
piilezitosti. Chvili hral klavirni doprovody k némym filmim v kiné¢ Louvre a prodaval
knihy, za néjaky ¢as ho opét ladkal obchod. Stal se obchodnim vedoucim autodilny, poté

presel ke konkurenci a nakonec se vratil k divadlu a psal sotcem divadelni hry pro

7 Na plovdrné s Adolfem Branaldem [televizni pofad]. RezZie Jan Hojtas. Cesko, 2001.
8 HAMAN, Ales. Adolf Branald, Ceskoslovensky spisovatel, 1963. s. 14.
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ochotnické soubory. Jejich hry nemély vysokou uméleckou hodnotu, ale psali je
pro pobaveni lidi. Vznikaly hry s nazvy Anca komediantka, Kral muzikantii, A v tom zamku
byla panna, Dcerusky tatika Berusky® a dalsi.

V Iét¢ 1936 zacal svou kariéru na zeleznici, které predchazela vtipna udalost
s otcem. Jednoho dne se vraceli z predstaveni a na vlakovém nadrazi c¢ekali na vlak.
Z nadrazni budovy vysel vypravéi, zvedl svou Cervenou Cepici a vlak se rozjel. Branald
1 jeho otec celou situaci se zajmem pozorovali a Ve chvili, kdy mu otec fekl: ,,Hele, tohle
jsi jesté nedélal!* védél, kam povedou jeho dalsi kroky. Hned druhy den rano si podal
7adost na Zeleznici, aby se mohl stat vypravéim,

Ackoli se zeleznice stala jednou z jeho celozivotnich lasek, ke které se ve svych
knihach mnohokrat vratil, ani u prace vypravciho po zbytek zivota nezlstal. Jeden Cas
pracoval jako tiskovy mluvéi Statnich drah a poté byl redaktorem v Ceskoslovenském

spisovateli. Nakonec se stal spisovatelem na volné noze a sviij prvni roman vydal ve tficeti

sedmi letech.

2.2 OSOBNIZIVOT

Adolf Branald byl jednou Zenaty. Se svou o tfinact let mladsi manzelkou se znali jiz
z doby Adolfovych studii na obchodni akademii, nebot’ bydleli v sousednich domcich.
Vzali se v listopadu roku 1940. O dva roky pozdéji se jim narodila prvni dcera Helena,
o Ctyfi roky pozdéji druhd dcera Karla a za dalSich dvanact let se manzelim splnilo velké
pfani a narodil se jim syn Richard.

NejbliZe k otcoveé profesi ma dcera Karla, ktera nejdiive pracovala v knihovné, poté
vV Pedagogickém nakladatelstvi a nakladatelstvi Albatros. Spole¢né s kolegyni zalozila
nakladatelstvi Amulet a potradala rtizné akce pro déti. Nyni déla korektury détskych knizek
pro rizna nakladatelstvi a obcdas rediguje knizky.!' Dcera Helena se pfestéhovala do
Némecka, syn Richard je 1ékat- ortoped.

Branald byl také velkym sbératelem. Sbiral zndmky, mince, ¢asopisy, pohlednice
starych mést a z divadelniho prostiedi. Vystiihoval si zajimavé novinové ¢lanky, které si
lepil do knihy s nazvem Zpravy a moudra.'?

Dim na Spoftilové, ve kterém Branald s rodinou bydlel, byl neustale plny lidi, ale

jakmile zacal psat, muselo byt v celém domé naprosté ticho a klid. Zaroven m¢li doma

9 HAMAN, Ales. Adolf Branald, Ceskoslovensky spisovatel, 1963. s. 14.

10 Na plovarné s Adolfem Branaldem [televizni potad]. ReZie Jan Hojtas. Cesko, 2001.
11 Potomci slavnych: Adolf Branald [televizni potad]. Rezie Vaclav Filip. Cesko, 2010.
2 Tamtéz.

12



Branaldovi zavedena urcita pravidla, kterd se musela dodrzovat. Obéd se podaval ve 12:00,
vedete v 18:00 a bylo nepiipustné, aby si skakali do feci.t?

Adolf Branald zemiel po dlouhé nemoci 28. zaii 2008.

2.3 DiLo
Svou prvni knihu vydal v roce 1947, jeho posledni kniha vysla v roce 2005. Béhem

témer Sedesati let napsal ptes tficet knih. Jeho Upln€ prvni roman ve formé denikovych
zaznamu, které zachycovaly tézké Casy béhem okupace, byl nucen ze strachu schovat do
kominové Sachty. Bohuzel na néj zapomnél a o dva mésice pozdéji zbytky svého ohoielého
romanu zakopal na zahrad¢. Po konci valky z roménu zlstaly jen ztrouchnivélé zbytky.
Tato udalost byla pro Branaldiv dalsi spisovatelsky zivot dilezitd, nebot’ ,, konci Zivotni
pout Karla Branalda, zacind tviirci cesta spisovatele Adolfa Branalda “.** Na nasledujicich
strankéch jsem se rozhodla popsat alespoil nékolik knih z jeho bohatého repertoaru.

Stiibrna paruka

Prvni romén se jmenoval Stiibrna paruka. Pokracovani roméanu z divadelniho
prostiedi nesl nazev V hlavni roli Matyads. Oba dily vysly ve stejném roce, a sice 1947.
V druhém vydani Stribrné paruky se Adolf Branald rozhodl oba dily spojit v jednu knihu.
Roman je vénovan otci Richardu Branaldovi, ktery chtél mit ze syna herce a pozdéji
reziséra. Autor v knize vzpomina na své détstvi stravené u divadla- na dny, kdy chodil
s ceduli od chalupy k chalupé a zval lidi na ve€erni predstaveni. Kazdy vecer hral jinou
malou roli a kazdych par tydnt chodil do jiné Skoly. Sam autor na piebalu knihy piSe:
., Prozil jsem své mladi u divadla jesté v romantické dobé, kdy se k divadlu utikalo z lasky
k umeni, dokonce i z viastenecké touhy probouzet lidi divadlem. Tedy bez zaruky na sladky
Zivot a oslitujici svétla ramp. “*> V dobé& psani Stiibrné paruky pracoval Adolf Branald na
Zeleznici, ale divadlo ho stale ptitahovalo a byl neustale v kontaktu s herci. Svou prvni
knihu napsal jako zpovéd’ ze své divadelni lasky, ale i zrady, které se na divadlu dopustil
tim, Ze se hercem nakonec nestal. Aby se sami herci v knize nepoznali, zasadil d¢€j o
nekolik desitek let zpét.

Kniha se stala pfedlohou pro stejnojmenny pétidilny serial, ktery natocil Jan

Schmidt v roce 2001. V hlavnich rolich se objevili Boris Rosner a Petra Jungmannova.

8 Potomci slavnych: Adolf Branald [televizni potad]. ReZie Vaclav Filip. Cesko, 2010.
4 HAMAN, Ales. Adolf Branald, Ceskoslovensky spisovatel, 1963. s. 16.
15 BRANALD, Adolf. St7ibrnd paruka, Chvojkovo nakladatelstvi, 2002.
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Severni nadrazi, Lazaretni vlak

Diptych s Zelezni¢ni tematikou, ktery byl pro Branalda zasadni. Za prvé piSe o své
druhé velké lasce, o zeleznici, za druhé Slo o romany, které nespliovaly ideologické
predpoklady pro uspésna dila tehdejsi doby. Kniham se vice vénuji v samostatnych
kapitolach, proto je v této ¢asti prace nebudu dale rozebirat.

Dédecek automobil

Vletech 1955 a 1956 napsal tii knihy pro détské ctenare. Tisic a jedno
dobrodruzstvi (1955), Deédecek automobil (1955) a Vandrovali vandrovnici (1956).
Ceskoslovensky spisovatel. Adolf Branald na ni spolupracoval s Kamilem Lhotakem, ktery
ji velmi vydatené ilustroval a sam povaZzuje kresby v této knize za své nejlepsi. Kniha byla
o rok pozdgji zfilmovana Alfrédem Radokem a v té dobé jest¢ neznamym MiloSem
Formanem.

Kral Zeleznic

Historicky roman zroku 1959 opét s Zelezni¢ni tematikou. Pfibéh o Bethelu
Henrym Strousbergovi, ktery pfipravil o domov 1 o praci tisice ¢eskych lidi. Knize je
vénovana samostatna kapitola, proto ji v této ¢asti nebudu dale rozebirat.

Skrinka s licidly

Druhd vzpominkova kniha s divadelni tematikou vySla poprvé vroce 1960
v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel. Autor ji tentokrat vénoval své mamince.

Vizita

Branaldova ziejmé nejznaméjsi kniha byla poprvé vydana roku 1967. Vizita je
jedina kniha z nemocniéniho prostiedi, kterou Branald napsal. Na pozadi kazdodenniho
chodu nemocnice popisuje své postavy v ndro¢nych a emoc¢né vypjatych situacich. Postavy
V sob¢ objevuji takové pocity a obavy, o kterych samy ani nevédély.

Na motivy romanu natoc¢il Karel Kachyna hned dva filmy. Prvni v roce 1981.
Hlavni roli ve filmu Pozor, vizita! ztvarnil Rudolf Hrusinsky. Druhé filmové zpracovani
z roku 1983 se jmenovalo Sestricky. V hlavnich rolich se predstavily Alena Mihulova
a Jifina Jiraskova.

Diivod k zabiti

Krimindlni ptibéhy podle skute¢nych udalosti vySly poprvé vroce 1969.
V ptibézich se snazi odhalit motivaci pachateli k vrazddm na zaklad¢€ jejich psychologie

a mezilidskych vztaht.
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Valcik z Lohengrina

Kniha vydana v roce 1972 se stala na dlouhou dobu autorovou posledni vydanou
publikaci. V roce 1969 vystoupil z KSC, ve které byl od roku 1948, a dlouhou dobu
nesmé&l publikovat. Valcik zLohengrina je opét vzpominkova kniha, tentokrat na
Branaldova studia na obchodni akademii, praci zelezni¢ate a zacatky jeho spisovatelské
kariéry.

Tichy spole¢nik

Svou posledni knihu vydal vroce 2005 a ve svych vzpominkach se vraci
K vyznamnym postavam ceské umélecké scény. Vzpomina na Jaroslava Seiferta, Ladislava
Havlase, Alfréda Radoka, Cyrila Boudu, FrantiSka Hrubina, Jana Wericha, Frantiska

Kozika a Bohumila Hrabala.

2.4 OCENENI

Adolf Branald ziskal za své dilo titul zaslouzilého umélce v roce 1965 a o rok
pozdéji ziskal cenu PEN klubu za celozivotni dilo. V roce 2003 ziskal za Previeky mého
mesta (2002) Cenu Miroslava lvanova za literaturu faktu a v roce 2008 ziskal od tehdejsiho
prezidenta Vaclava Klause Medaili Za zasluhy 1. stupné, kterou dostal in memoriam,

protoZze mésic pred udilenim vyznamenani zemftel.
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3 SEVERNIi NADRAZI

3.1 DEj

D¢j knihy se odehrava v obdobi Sesti let. V kazdé kapitole je zminéna zasadni
udalost tehdejsi doby, diky které se ¢tenatf mize Iépe orientovat v Casovém rozpéti.
Pro uptesnéni souvislosti a déje jsem na nasledujicich strandch rozélenila d¢j romanu do

deviti odstavci podle jednotlivych kapitol.

3.1.1 KAPITOLA PRVNi

Cely svét byl nadSeny, nebot valka nebude. Diplomaté zachranili svétu mir
a neustald hrozba valky byla definitivné odvracena.

V 6: 48 témét skoncila no¢ni sméné sluzba. Pfednosta Severniho nadrazi pozoroval
tii proudy lidi, které piichazely do nadrazni budovy. Hlavni budovou pfichazeli pokladnici,
nosici, dozorci Belza, vratni a oficialové, také dé€lnici, ktefi spéchali na prvni ranni vlak,
a déti se $kolnimi bragnami. Sirokou branou od nékladisté ptichazeli tranzitéfi, oficial
Kohak, topi¢ Laba, posunova¢ Salakvarda, lepi¢i, kalkulanti, straznici, zlod¢&ji, avizéfi
a zavoznici. Zaroven tudy prichdzeli Cistici, inspektor Fic, uklizecka Emilka a dalsi lidé,
ktefi pracovali na Severnim nadrazi. Tteti skupinou, ktera ptichdzela uzkou brankou za
vytopnou, byli vyménati, zardzkati, hradlafi, hadi¢kari a ¢erné panstvo, tedy strojvudci,
topici, pritvod¢i, Cerpati a uhlifi.

Vratnému Mikolaskovi konecné dorazil z Moldavy jeho synovec Standa, kterému
na Severnim nadrazi zajistil praci. Standa by si rad povidal o politice, ale Mikolasek mu
radil, aby se do politiky nepletl, a vypravél Standovi o historii nadraZi.

V 7: 39 pftiSel na nadraZi telegram, Ze maji zru$it nddrazni velitelstvi. Porucik
Kolda nebyl z informace nadSen. Nedokazal si ptedstavit, jak bude odpovidat na synovy
zvidavé otazky. Neustdle se mu hlavou honila myslenka ,,jak ti mam, ty muj rozoumku,
vysveétlit, Ze jsme zachranili svétu mir a pritom si vasnivé prejeme valku? “*° | jeden z jeho
skupiny ¢etait mu fekl, Zze cela skupina Sestadvaceti muzu by rad¢ji lezela mrtva, ale
s védomim, Ze se o néco pokusili, nez aby se vratili bez sebemensi snahy o zménu domi

k matce.

3.1.2 KAPITOLA DRUHA
Pfednosta Severniho, Jaromir Babanek, napsal hlaSeni o ptichodu némeckého

vojska na nadrazi. Musel jim dat k dispozici nékolik mistnosti, na dvanacti mistech nadrazi

16 BRANALD, Adolf. Severni nddrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 20.
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byly vyvéSeny vyhlasky v némeckém i ceském jazyce a bylo zakdzano pohybovat se venku
po dvacété hodiné vecerni, nemél- li doty¢ny Cerveny legitimacni listek.

Cel¢ nadrazi se ptipravovalo na piijezd némeckého generala. Ve chvili, kdy m¢l
vlak s generalem vjet do nadrazi, se stala v kolejisti nehoda. Z jiného vozu se na koleje
vysypaly prazce a vjezd na nddrazi byl znemoznén. Generdl dorazil s Sestiminutovym
zpozdénim a okamzité povefil doktora Weisshuta vySetfovanim této udélosti. Veskerou
vinnu na sebe vzal vypravci Kolda, ktery byl za trest poslan do Némecka na Anhalter. Pied
odjezdem se jest¢ dohodnul s naméstkem Lerousem, Ze se Se zenou postaraji o jeho syna
Jitiho.

28. fijna m¢li vSichni lidé na kabat¢ pripnuté trikolory. Nameéstek Lerous vySel rano
z domu se stuzkou hrdé pfipnutou na klop¢ svého saka, ale po rozhovoru s piednostou
stanice stuzku rychle sundal a schoval do kapsy. On, jako vedouci pracovnik, tyhle véci
délat nesmi.

Standa se vratil domt az pozdé v noci, protoze byl v davu lidi, ktery prochazel
méstem. VSichni méli trikoldry, strhavali némecké tabulky a breceli, kdyZ jim vojaci drzeli
ruce a strhavali stuzky. MikolaSek ale nechtél nic takového slySet, protoze nemél politiku

rad a nechtél se do ni plést.

3.1.3 KAPITOLA TRETI

Némecti vojaci postielili studenta a ten na nésledky zranéni zemftel. Lidé nosili na
nadrazi vénce, aby mladika uctili. Vojaci ale z véncil strhali stuhy a nahazeli je do
sluZzebniho vozu. Tehdy Jaromir Babanek poprvé poznal, jak jsou kruti. Pfednosta zaroven
védél, ze jeho lidé schvalng nic¢i stroje, ale nemohl proti tomu nic délat: ,, Premyslim- li
vSak déle o té veci, dospivam k usudku, Ze i obéti jsou nutné. A to jest pricinou mé dnesni
rozpolcenosti. Nesouhlasim s nimi- presto nemohu jit proti nim. “*’

Z nadrazi byl odvezen Masarykiv pomnik. Privod¢i Hlavac vycital naméstku
Lerousovi, Ze pomnik vic nebranil a Ze neni jednim z nich. Lerous mu ptfipomnél, jak kvili
nim riskuje, kdyZ zdrZuje vSechna hlaSeni zavad.

Na Severnim méli vratni poprvé vyvolavat i némecky, ale Mikolasek i tentokrat
vyvolaval pouze Cesky. Rozhodnul se, Zze ve svych Sedesati dvou letech ma odslouzeno
a Sel do penze.

Jifi Kolda ptinesl domi letacek. Naméstek Lerous letacku nejdiiv neptikladal

zadnou velkou dulezitost, i kdyz védél, jak jsou nebezpetné. Ale kdyz zjistil, Ze jeden

17 BRANALD, Adolf. Severni nddrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 55.
17



Z jeho zaméstnancii s manzelkou i dcerou byl odveden gestapem, rychle bézel domi, aby
letacek znicil.
3.1.4 KAPITOLA CTVRTA

Ke konci listopadu zaméstnanci Severniho stale castéji wvnaseli chaos do
pravidelnosti zelezni¢ni dopravy. Pfednosta jim rozum¢l, ale stale s nimi nesouhlasil. Stale
chtél vétit, ze feSeni celé situace je jinde nez v niceni drazniho majetku. Ale po zatceni
strojvedouciho Biny, ktery striktné dodrzoval pravidla stejné jako ptednosta, zacal jesté
vice pochybovat o spravnosti svych tvrzeni.

Na Severni piiSel novy sekretat Pracht a jeho vérnym pomocnikem se stal vypravci
Macura. Z Rige piiSel rozkaz, 7e musi poslat ¢tyficet muzi do Némecka. Piednosta
Babanek se ¢tyii hodiny snazil za kazdého muze bojovat, ale nakonec neubranil nikoho.
Jen starého popelafe a privodciho Hlavace. Ten ale nezlstal na Severnim proto, Ze mél
nemocnou manzelku a Sest déti, jak se domnival pfednosta, nybrz z toho divodu, zZe to

bylo pfisné tajné prani doktora Weisshuta.

3.1.5 KAPITOLA PATA

Robert Macura pfisel za byvalym ptednostou, aby ho varoval. Soucasny piednosta
Severniho, Robertiiv otec, védel o tajném spolku Zelezni¢aii na Severnim. Stacilo by
jediné Macurovo slovo a spousta lidi by pfisla o Zivot. Stary pan dlouho pfemyslel, kde se
spolek schézi, ale nakonec je vypatral. Trochu je varoval, trochu jim vynadal, néco malo
jim poradil a hlavné doufal, Ze ho vezmou mezi sebe. A oni ho vzali.

Na Severni pfiSlo padesat dva zen, které musely plnohodnotné zastoupit praci
muzl, ktefi byli poslani do Berlina. K pokladnimu BeniSkovi pfiSla do kancelare sle¢na
Lila Skramiskova. A i kdyz z damské spole¢nosti nebyl v prvni chvili viibec nadseny,
postupem casu se do své kolegyné zamiloval.

Jedna z divek pracujicich na nadrazi spadla pod jedouci vlak. Ve stejnou chvili
vySel rozkaz, ze nikdo nesmi opustit nadrazi a nikdo novy nebude na nadrazi vpustén.
Pravé probehl atentat na Heydricha. Doktor i muzZi, ktefi byli div€iné nehodé nejblize, se ji
snazili zachranit. Nakonec zemfela.

Dozor¢i Belza byl prava ruka némeckého hejtmana. Jednou hejtmana opil kotalkou,
a kdyz byl pozadan, aby mu podal lahvicku s léky, v§iml si v zdsuvce stolu zatykace na
Hlavace. Privod¢i Hlavac ale védél, ze byl celou dobu sledovan, takze se nedopustil

zadného prohtesku, a kdyz se dozvéd€l o zatykaci 1 o preveleni do Berlina, utekl. Standa,
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aniz by se rozloucil s Eliskou (divkou, kterd pracovala v kuchyni a do které se zamiloval),

odjel na Anhalter sdm.

3.1.6 KAPITOLA SESTA

Inspektor Fic se vloupal do kancelafe sekretafe Prachta. Piekreslil si Prachtovy
peclivé statistiky a predal je starému panovi. Ten pochopil, Zze Prachta podcenili, a museli
mu V jeho statistikdch rychle udélat zmatek. Ktivky, které vedly nahoru, najednou vedly
doll a naopak.

Maskovany Hlavac pfisel na tajnou navstévu za Mikuldskem a pfemlouval ho, aby
odvezl dvé bedynky do Valasskych Kloboukti. Mikuldsek nesouhlasil a nechtél mit nic
spole¢nou s témito vécmi. Nakonec ho Hlavac ale presvédcil a Mikolasek souhlasil a jel.

Eliska dostala od Standy dopis. Odepsala mu, aby védél, Ze se na n¢j nezlobi a ze
na néj doma ¢ekaji dva. Stryc Mikulasek a ona.

Doktor Weisshut mél schtizku se sekretafem Prachtem, ktery mu oznémil, Ze zjistil
organizovany odpor na Severnim. Ukdzal Weisshutovi své statistky, které jeho tvrzeni
dokazovaly, a trp€livé mu vysvétloval, co ktera kiivka a barva znamena. Weisshut uznal,
ze Slo o velmi zdafilou praci. Ale pokud Pracht nezjistil, kdo organizovany odpor ved],

statistika byla zbytec¢na.

3.1.7 KAPITOLA SEDMA

Mikolasek onemocnél, proto s tajnymi bali¢ky jezdil do Valasskych Kloboukt stary
pan. Vylety ho sice vyCerpavaly, ale byl rad, Ze je soucCasti déni. N&kolikrat se pohadal
s Hlavacem, protozZe stary pan chtél chranit koleje a vozy, aby po valce mohli lidé jezdit
domil. Hlava€ myslel na zbrané¢ a niceni, protoze chtél zachranit spoustu lidskych Zivota.

Zaznély sirény a lidé se schovali do kryti. Lila Skramiskova sedéla vedle svého
kolegy Beniska, ktery ji hrdinsky pfinesl dvé deky. V tak vypjatém okamziku piekonal
svlyj stud a vydeéSenou Lilu objal.

Macura se snazil presvédcit mladého Salakvardu, Ze celou dobu jen hral divadlo
pro Némce a Ze je na stran¢ Severniho. Salakvarda jeho 1zim nevéfil a radgji z kancelaie
pii nejblizsi ptileZitosti odesel. Salakvardiv otec se vratil z Némecka domt, ale byl na tom
velmi $patné - byl vyhubly a nemluvil.

Némecky hejtman se prohliZel v zrcadle a stéZoval si na své zdravotni problémy.
Belzovi byl protivny a vy€etl mu, kolik lidi kvili nému zbytecné zemielo. Snazil se mu

vysvétlit, Ze stacilo jediné slovo a nemuselo byt tolik mrtvych. Hejtman naopak
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presvédcéoval Belzu, e nemohl nic délat. Befehl ist befehl.'® Nakonec vy¢itky nevydrzel
a ze zasuvky svého stolu vytahnul tajny seznam prohlidek berlinského rychliku a dal ho

Belzovi, aby mohl muze ze seznamu varovat.

3.1.8 KAPITOLA OSMA

Cesti muzi se postupné a hlavné potaji vraceli z Némecka zpét domt. Diky
organizaci, kterou vedl Hlavac, se skryvali vSude po republice a ocekavali konec valky. Na
nadrazi mezitim schovavali némecké zésilky do moucného skladu.

Standa zlstal v Berlin¢ sam, protoze Kolda byl poslan pracovat na jiné némecké
nadrazi. Berlinem opét otfasaly bombové utoky. Standu zranila cihla a chvili byl
v bezvédomi. Kdyz se probral, byl rozhodnuty vratit se domd. Vratil se ale se silnym
zapalem plic. Eliska s Mikolaskem se o Standu starali a snazili se mu jakkoli prilepsit,
a tak nakonec pfisli o vSechny své uspory. Standa ale stale nebyl upIné zdravy. Dozvédél
se o tom topi¢ Laba a ptinesl EliSce obalku plnou penéz.

Sekretai Pracht se dozvédél o zasilkach ukrytych v mou¢ném skladu. Doktoru
Weisshutovi jen naznadil, Zze o nich vi, ale vic mu nefekl. Nechtél, aby veskera slava
ptipadla jemu.

Macura se dlouho snazil vymyslet néco, ¢im by si celé Severni ziskal. Nikdo mu ale
jeho pietvarku nevéfil, a kdyz opily usnul na stole, popelai mu vycetl vechny ty roky, kdy
je zrazoval a neodpustil si poznamku, ze je Macura v§em protivny a nikdo mu jeho slova
nevefi.

3.1.9 KAPITOLA DEVATA

Na nadrazi byla spousta lazaretnich vlakid snemocnymi, kterym se nikdo
neveénoval. Nemocni tak roznaSeli skvrnity tyfus a dal$i nemoci po celém nadrazi a n¢kolik
lidi kviili nim zemfelo.

Stary Salakvarda se nakonec uzdravil. Doma téméft nejedl a viibec nemluvil. Hlavac
ale dostal napad. Vzal s sebou Salakvardu na nadrazi a mluvil s nim o béZnych vécech tak
jako dfiv. Navrat na milované nadrazi zapisobil jako 1€k, ktery nemocného rychle
uzdravil.

Pracht planoval oteviit moucny sklad a celé Severni netrpélivé ocekavalo, co se
bude dit dal. Robert bézel za otcem a fekl mu, Ze ted mize Severnimu skute¢né pomoct.
Macura ptibéhnul za Prachtem, ktery sklad jest¢ neodemknul. Tvrdil mu, ze veskery

naklad v noci odvezli na odstavnou kolej za vytopnou a ze ho tam bezpecné dovede.

18 Rozkaz je rozkaz.
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Cestou na tdajné nové misto se zasilkami Macura strcil Prachta pod kola jedouciho vlaku.
Byl na misté mrtvy.

Hitler zemtel. Némecti dlstojnici utikali ze Severniho, dokud se zprava nedostala
do rannich novin, aby vc¢as utekli hnévu a pomsté ¢eského lidu. Lidé ze Severniho chodili
s ¢ernou barvou a zamalovavali némecké napisy a tabulky. Vratni opét zacali hlasit nazvy
stanic pouze v ¢esting.

Hradlat Vejr zaviel brany Severniho nadrazi. Nikdo se nedostane ani na nadrazi,
ani z nadrazi. Hlava¢ uéinil odvaznou véc a vyvésil ¢eskou vlajku. VSichni zaméstnanci

nadrazi dojaté sledovali tfepotajici se vlaku ve vétru.

3.2 PROSTREDI]

D¢j romanu se odehrdva na prazském vlakovém nadrazi Praha - Sted, kterému
autor vénoval ve svém popisu nejvetsi pozornost.

Hlavni brana do nadrazi se nachazi ,, mezi dvema piskovcovymi piliri, zakoncenymi
dorskymi hlavicemi, nad nimiz zdobi fasadu vlys z akantovych rizic a pompézni okridlené
kolo“.*®

Ptednostovu kancelar tvofi skiiil a v ni dvé uniformy, v zadsuvce se nachazi ¢ervena
cepice. Od skiiné ke knihovné, ve které ma vSechny piedpisy, ho dé¢li jeden krok. Na
sténach visi dvé rytiny Severniho nddrazi od byvalého piednosty.

Na Severnim jsou dva kryty. Do prvniho krytu chodi rodiny s détmi. I kdyz je
uprostied chodeb kotelna a hrozi, Ze trubky jednou prasknou a cely kryt zatopi, stale se zde
pfi poplaSich lidé schovavaji. Druhy kryt je shluk starych chodeb, které jsou vlhké
a studené a schovava se v ném malokdo.

Popisovano je ale nejen prostiedi nadrazi a jeho blizkého okoli, ale také pokoj
vratného Mikolaska. Pokoj tvoii pod oknem stiil, u zdi Zelezna postel, v kouté zacouzeného
spordku kratka pohovka, pokryta Sedou pokryvkou. Nad pohovkou police a na ni knihy,
tlusté a staré, s odienymi hibety.°

Standa a Kolda jsou v Némecku, konkrétn¢ na Berlinském nadrazi. Béhem
bombovych utokii se ukryvaji v narychlo vykopaném némeckém krytu. Standa b&hem
utéku z Némecka do Cech bloudi némeckymi ulicemi, které jsou jen pojmenovany

némeckymi nadzvy a vice popsany nejsou.

1BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 9.
2BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965.s. 17.
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3.3 PoOSTAVY

Postav se v romanu vyskytuje opravdu mnoho. V pritbéhu romanu nékteré postavy
umiraji, jiné se nové objevuji. V nasledujicich odstavcich se proto zaméiim na ty postavy,

Témér sedmdesatilety prednosta stanice Jaromir Babanek nade vSe miluje Severni
nadrazi a predpisy. Spatné snasi jakékoli chovani, které neni v souladu s moralkou nebo
vnitinimi zékony nédrazi. Je to muz, ktery na sklonku Zivota ucitil, ze skutecné pro néco
zije. I kdyz zpocatku nerozumél chovani svych lidi, ktefi nicili vlastni vozy, postupem casu
dosp€l k zavéru, Ze 1 obéti jsou nutné. Ze starého zasadového muze se stal ¢lovek, ktery
bojuje za véc, které veri a kterou miluje.

Privod¢éi Hlava€ byl hlavnim aktérem a inicidtorem sabotdzi, které na nadrazi
napady, plany a strategie pfichazely predev$im od n¢j. M¢l také velmi dobré ptesvédcovaci
techniky, nebot’ se mu povedlo ptfesvédcit starého padna Babanka i byvalého vratného
Mikoléska, at’ se k nému a jeho skupiné odborait ptidaji.

Vypravéi Macura vycitil prilezitost a vlichotil se némeckym distojnikiim do ptizné,
az z n&j udelali nového prednostu. Po celou dobu se choval sobecky, bezohledné a zrazoval
vSechny své kolegy pokazdé, kdyz se mu naskytla ptilezitost. Ke konci valky si uvédomil,
Ze by se mu lidé mohli chtit pomstit. SnaZil se jim proto nalhavat, Ze celou dobu jen hral
divadlo a ze byl vzdy na strané Severniho. Myslel si, ze kdyZz zradi sekretaie Prachta
a dokonce ho zabije, vSechny jeho zI¢ ¢iny mu budou odpustény.

Vratny Mikolasek je dvaaSedesatilety muz, ktery miloval néddrazi stejné jako
Jaromir Babanek. Vénoval se historii Severniho a cely svilj Zivot se snazil najit zakladni
kamen. Za Zadnou cenu se nechtél plést do politiky, ale nakonec i jeho okolnosti donutily,
aby zménil nazor.

Standa Trubal pfijel z Moldavy za svym strycem, vratnym Mikolaskem. Jako
mlady muz byl velmi zbrkly a odvazny. Nemél strach zapojovat se do sabotazi, i kdyz tim
denng riskoval sviij zivot. Zarlil na vSechny napadniky, kteii se snazili zalibit Elisce,
protoze byl do ni zamilovany. Na jedné strané byl velmi odvazny ve vécech sabotdznich,
ale v citovych zalezitostech dlouho nenasel odvahu, aby se Elisce ze svych citli vyznal. Az

kdyz byl sam v Berlin€¢ a mél spoustu ¢asu na ptemysleni, napsal ji dopis.
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Eliska, divka pracujici v nddrazni kuchyni, je hodn4 a mladé sle¢na. Je zamilovana
do Standy, o kterého se stara, kdyz se vrati z Némecka. Dalsi Zenské postavy se v knize

vyskytuji jen nékolikrat, ale postava Elisky prostupuje celym déjem.

3.4 KOMPOZICE

Kompozice knihy je chronologickd. Misty se postavy retrospektivné vraci do
minulosti pfi vypravéni svych osobnich zazitka.

Kniha je rozdélena do deviti ¢islovanych kapitol. Kazda kapitola se vztahuje
k dulezitym momentim doby béhem let 1938 - 1945. V prvni kapitole je odkaz na
Mnichovskou dohodu, kterd byla podepsana 29. zati 1938. ,, Cely svét jasa. Diplomaté se
vratili z Mnichova a lidé jim dékuji, Ze zachranili svétu mir. “** Druh4 kapitola se odehrava
vroce 1939. V bieznu, kdy doslo K okupaci Némeckem, a v fijnu, kdy byla potlacena
poklidna demonstrace 28. fijna pii pfileZitosti 21. vyroéi vzniku Ceskoslovenska. Ve tfeti
kapitole je zminka o postieleni eského studenta??, ktery na nasledky zranéni zemiel. Ve
ctvrté kapitole je pomalu konec listopadu. Nejvice nam dobu pfiblizi Hlava€ovo nadSené
zvolani: ,, Rusové — ¢lovéce - Rusové jdou do toho! “®, coz je odkaz 30. listopad 1939, kdy
zacala Zimni valka. V paté kapitole nesmi pfijet pro tézce zranénou divku, ktera spadla pod
kola vlaku, sanitka, protoze pravé probéhnul atentat na Heydricha.?* Nadrazi je uzavieno
a nikdo se nedostane ani ven z nadrazi, ani dovnitf. V Sesté kapitole se do leteckého
bombardovani Némecka zapojuji 1 Americané. V sedmé kapitole doslo k vylodéni
anglickych a americkych vojsk a v nasledujicich dnech probéhla Bitva o Normandii.?®
V osmé kapitole Ruda armdda prekrocila hranice nasi zemé& a v devaté kapitole zemiel
Adolf Hitler.

Vypravéem piibéhu je pifednosta stanice Jaromir Babanek. Déjova linie je
popisovana piedev§im z pohledu pfednosty stanice vich formé. Casté jsou v textu jeho
mysSlenky, kdy vadha nad ¢iny svych lidi a postupné se méni 1 jeho vlastni nazorovy postoj.
V nékterych Castech se postava vypravéce méni a je nahrazena vypravénim némeckych
distojnikd.  Nekolikrat se ale v knize vyskytne i vypravéni ver formé z pohledu

nezaujatého vypravéce.

2L BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 7.

22 Jan Opletal, ktery svému zranéni 11. listopadu podlehl.

2 BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 107.
2428. kvétna 1942 v Praze- Libni.

%5 Bitva o Normandii prob&hla od 5. derva do 25. srpna 1944,

23



3.5 Jazyk

V knize vystupuji dvé skupiny postav. Do prvni skupiny zahrnuji ¢esky mluvici
postavy (Gfednici pracujici v kancelafich a dal$i zaméstnanci, ktefi pracuji piimo na
zeleznici). Do druhé skupiny zafazuji némecky mluvici postavy.

Cesti ufednici vétsinou mluvi hovorovou &estinou a nepouZivaji zadna slangova
slova. Zelezniafi oproti nim pouZivaji slangové vyrazy a slovni obraty, kterym rozumi jen
dalsi lidé pracujici na zeleznici, velmi cCasto. Napiiklad vypravéi Macura ,,uvolnil
hradlovou zarazku, hradlar Vejr postavil na volno, zastrcil prazdnou past za hradlovy
blok, uchopil praporek a cekal, az sedmsetsestka prvni dil zaduni nad mrtvou mysi. “?®
Nebo na dalsi stran¢ stoji v kolejisti ,, plosinak, lamprcouch, stroj a za nim ctyri Zelezné
rakve.*?” Dale se vtextu vyskytuji slova, ktera dnes povazujeme za archaicka.
Zaméstnanci piichazeji do prace V pruhovanych kajdach a osoupanych listracich 2. Muzi
s vulkanfibry®® a dzentlmeni v homespunech®® spéchaji na prvni ranni vlak, Zeny maji
sukné z hnédé dykyty.>!

V textu se také Casto vyskytuji némecké véty, misty dokonce celé odstavce psané
v némeckém jazyce. Tyto Casti nejsou v textu prelozeny. Na kratsi hesla ¢i véty mi stacila

zakladni znalost némeckého jazyka, pro vétsi tseky jsem jiz musela pouzit slovnik.

3.6 REAKCE NA SEVERNI NADRAZ[

Branaldova prvni kniha o Zelezni¢atich vysla v roce 1949. V dobé¢, kdy se musela
dodrZovat urcita pravidla a normy, chtél- i byt autor vydavan a chvalen kritikou. Jaké mél
Adolf Branald v tehdejsi dobé postaveni, co mu bylo vy¢€itano, jakych chyb se podle
kritikGi dopoustél a co vSe ,,zapomnél* ve svém romanu zminit, popiSi v nasledujicich

kapitolach.

3.6.1 ZAPAS 0 ROMAN POKRACUJE
Prvni kritika na Severni nadrazi byla zvefejnéna v Casopise Tvorba z roku 1949,
kterou napsal Josef Stefinek. Ve svém ¢Elanku kritizuje hned tfi dila, a to Branaldovo

Severni nadrazi, Markovu Vesnici pod zemi a Pfekro¢eny prah od Anny Sedlmayerové.

% BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 8.
2" Tamtéz, s. 10.

28 Tamtéz, s. 9.

2 Tamtéz, s. 9.

%0 TamtéZ, s. 9.

81 Tamtéz, s. 122.
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Josef Stefanek v prvni fadé chvali Branaldovu znalost prostiedi, bez které by
nemohl vykreslit kvalitni a hlavné realisticky obraz tehdejsi spolecnosti a pomérii. Ocenuje
také, ze do prozy pfiSel snovou tematikou, kterou diky svym zkuSenostem
a vypravécskému daru mohl velmi presvéd¢ivé popsat. Tim pfiblizil obyCejnému ¢tenafi
naprosto nové prostiedi, které za valky sehrdlo vyznamnou roli. Posledni kladné
zhodnoceni romanu si Branald zaslouzil proto, Ze vychazel z realnych skutecnosti a opiral

se o historické momenty piibehi, které se skute¢né staly. Tim veskera chvala kon¢i.

Branaldovym velkym nedostatkem dle Stefinka je, Ze jeho roméan , vede
K nespravnému zachyceni a hodnoceni skutecnosti a jejiho vyvoje. Spociva v tom, zZe autor
neuchopil svou latku tridné.“3* Namisto tfidniho uchopeni svého romanu se Branald
vénoval, podle Stefanka, na vykresleni téméf vSech vétSich postav, ale 1 téch menSich,
které v romanu nesehraji Zaddnou zasadni roli. Na postavy se nediva ze spoleCenského
hlediska, ale zajima se o jejich vlastni zivot. Také je mu vytykéano, ze , nezachytil vsak
pravou podstatu boje naseho lidu s fasismem a viidci ulohu délnické tridy, ktera vedla svou
ranu i proti kapitalismu jako spolecenskému ziizeni.“*® Tento nedostatek ziskava jestd
vétSich rozmérh kvili postavé prednosty stanice. Postava Babénka totiz ,,chdpe boj proti

fasismu jako boj za ndavrat ke starému ,, dobrému * poradku. “3*

Stefanek ve své kritice nepolevuje ani v nasledujicim odstavci, ktery je tentokrat
zaméfen na samotnou stavbu romanu. Kvili velkému casovému rozpéti knihy nema
Branald moZnost zaznamenat psychicky vyvoj postav. Zaroven se dopustil velké chyby
tim, Ze nezminil, a hlavné€ nevyzdvihl ulohu Sovétského svazu v druhé svétove valce, ze se
nevénoval organizovanému odboji revoluénich délniki. Podle Stefanka pouze naznak, kdo

vedl odboj zeleznicart, absolutné nestaci.

Zavér své kritiky pojal Dr. Josef Stefanek jako poudeni. Zdtrazituje, Ze je dilezité
vychézet z prostiedi, které je autorovi znamé, z vlastnich vzpominek a ze skute¢nych
udalosti. Zaroven také zdaraziiuje dilezitost historické objektivnosti a pravdivost. Jinymi
slovy by mél autor ,, videt ji (skutecnost) pohledem, ktery odpovida objektivnim tendencim
rozvoje skutecnosti, ze musi umét tridit, vazit a vybirat ze svého materialu - aby vytvoril

v

dilo, které by danou skutecnost zobrazilo umélecky pravdive.“®* Do Adolfa Branalda

%2 STEFANEK, Josef. Zapas o roman pokrauje. Tvorba. 1949, ro¢. 18, ¢. 49, s. 1169- 1170.
3 Tamtéz.
3 Tamtéz.
% Tamtéz.
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vklada nadéji, Ze az dospéje do stadia viry v jednotu s délnickou tfidou, zadné pickazky

mu jiz nebudou branit na cesté vzhliru po pomyslném zebticku uzndvanych autora.

3.6.2 BO0j 0 HRDINU V NASI LITERATURE
Druhy ¢lanek napsal Jan Stern pro Tvorbu zroku 1950. V prvnich odstavcich
vybizi k radosti z romanu Marie Pujmanové Hra s ohném a z povidkové knihy Jana Drdy

Néma barikada.

Vzapéti se ale dostava ke kritice spisovatelt, ktefi maji obrovsky potencial
a nespravné ho vyuzivaji. Pravé jednim takovym autorem je podle Sterna Adolf Branald.

Nevycitda mu dé€j roménu, nybrz jeho pojeti lidu, ve kterém se nachazi jadro problémii.

Kritici Branaldovi vy¢itali pfedevsim fakt, Ze nedostate¢né vykreslil dulezitou roli
komunistické strany. Podle Sterna by ale romanu nepomohlo, kdyby v knize aktivné
vystupovala komunistickd strana nebo alespoil jeji zastupce v piipad¢, ze by byl vykreslen

stejné povrchné jako tomu bylo v ptipadé vSech Branaldovych postav.

Témét s odporem se opét setkala postava Babanka. Zatimco vSichni bojuji, on
mysli na to, jak by nejradgji sestavoval nové vlaky. Podle Sterna jednoduse nemiZeme
uveiit Babankovu prerodu béhem revoluce, nebot’ ,, takhle neuvazoval za revoluce ani ten
posledni poctivy ,,maly Cesky clovek*, tak neuvazoval Zdadny cestny Cech. Velikd vina
nadseni musila v ném nutné prehlusit vsechno zbabélé a opatrovnické rozjimani. “*® Ne tak

v Babankovi.

Ani postava Hlavade nebyla idedlni, byt byla ze viech nejpokrokovéjsi. Stern
nemuze pochopit, jak Hlavac, velitel z hlasu lidu, vybizel ostatni k vife, ze maji pravdu.
Také tvrdi, Ze by skute¢ni lidé za stejnych okolnosti nevyikli néco, v ¢em jsou citit
pochybnosti o spravnosti revoluce. Jesté horsi je vSak Babankova reakce na Hlavacovu
vyzvu. Nejprve se s nim o jeho argumentu pie, ale vzapéti svou myslenku ukonci slovy, ze

vi o Hlavacovée pravdé.

Nejvétsi problém je opét v Branaldovych postavach. V knize jich vystupuje pfilis
mnoho a zadnou z nich si podle Sterna étenat nemize skuteéné oblibit. Navic jsou v jejich
mysleni citit pochybnosti a mnohdy nerozhodnost, coz je skutecné nepftijatelné. Krome

toho Stern pokratuje slovy: ,,4 odpuzuje té nakonec i sahodlouhé liceni psychologie

3% STERN, Jan. Boj 0 hrdinu v nasi literatute. Tvorba. 1950, ro¢. 19, ¢. 44,s. 1059- 1061.
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fasistu, které nekdy az deprimuje tim, Ze je vénovana témto bestiim vétsi pozornost, nez si

to zasluhuji a nez je potreba. “*’

V zévéru c¢lanku se muzeme docist, ze pouze umeélecké ptredpoklady, kterymi
Branald bezesporu disponuje, nestaéi. Jan Stern chtél pti psani své kritiky véfit Branaldové
poctivosti a vlastenectvi, které by ho konecné¢ mohlo jednoho dne posunout od malych

figurek k lidem.

3.6.3 SLIBNY REALISTICKY ROMAN
Dalsi vyznamna kritika byla od Ivana Skaly, ktery ji napsal pro Rudé¢ pravo ze dne
23. 10. 1949. Nevahal zde popsat, ¢im se autor Severniho nadrazi odliSoval od ostatnich

autorti. A samoziejmé vyzdvihl nedostatky, které podle n¢j roman mél.

Na zacatku kritiky byl Branaldiv roman pochvalen za prvni strany, které
dosvédcovaly autortv talent pro realisticky popis skutecnosti. I zde byla vyzdvihnuta fakta,
kterymi se Branald odliSoval od ostatnich autorti. Kromé& jiz zminéného vypravécského
daru na jedné strané, Slo hlavné o jeho skutecnou znalost prostiedi, vlastniho Zivota,
hodnotu vlastnich vzpominek. Samotna kritika se tykd pievazné postav romanu, a to

predevsim piednosty nadrazi Babanka.

Postavy byly barvité vykreslené ve svych typickych rysech, navic se nachazely
v Branaldovi velmi blizkém prostiedi - na vlakovém nadrazi. Ivan Skala vidi klady ve
skutecnosti, ze piSe- li autor o nadrazi, piSe ze svych vlastnich zkuSenosti a z prostiedi,
v kterém né¢kolik let pracoval. Zapory ovSem vidi v celkem omezeném prostiedi, na kterém
nemohou byt vykresleny vSechny postavy a udélosti, které by si to zaslouzily a které by
,,mohly ukdzat onu 5iFi a diferencovanost zapasu s fasismem, ukdzat na jedné stranée jeji
tridni koreny a na druhé strané vyzdvihnout rozhodujici podil délnické tridy na tomto
boji. “®
Nejvétsi ideovou chybou byl podle Ivana Skdly hlavni hrdina, kterym se stal
pfednosta Babanek. Muz, ktery své nadrazi miloval vic nezZ sviij Zivot a ktery v sabotazich
vidé€l spiSe niceni kolejnic, vagonii, nedodrzovani platnych predpisi. Muz, ktery bojuje

predevsim za to, aby se vSe vratilo do starych koleji.

Omezenost romanu pouze na Severni nadrazi je kritizovana i1 v dalSich mistech

¢lanku. Opét je autorovi vytykan fakt, Ze ve své knize nezminuje dostate¢né silné dulezité

37 STERN, Jan. Boj 0 hrdinu v nasi literatute. Tvorba. 1950, ro¢. 19, ¢&. 44, s. 1059- 1061.
38 SKALA, Ivan. Slibny realisticky roman. Rudé prdvo. 22. 10. 1949, rog. 29, &. 249, s. 5.
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historické momenty, napfiklad napadeni Sovétského svazu a boj sovétského lidu. Ackoli se
autor o nékterych momentech v romanu zminuje, jde pouze o okrajovou zalezitost, a to je

podle Ivana Skaly tfeba napravit.

Posledni kriticka slova byla zaméfena na nedostatecné psychologicky prokreslené
postavy piibéhu, které se nijak nevyviji, nerostou. A pokud dojde ke zméné ve smysleni

postavy, jde o zménu psychologickou. Nikoli o zménu, kterd by vychézela z déje romanu.

Ivan Skéla v zavéru své kritiky shrnuje cely roman do nékolika vét. Prvni polovina
knihy zacala realistickym popisem skutecnych udalosti, nedostatky se tedy tykaji druhé
poloviny knihy. Ale i pfes to autor ukazal , nesporny talent, jeho diivérnou znalost
prostiedi, jeho opravdu uprimny, opravdovy a odpovédny realisticky pomér ke skutecnosti.

., Severni nadrazi* ukazuje nadéjnou perspektivu dalsiho vyvoje tohoto spisovatele. “*®

v s~z

3.6.4 OKUPACNI ROMAN O ZELEZNICARICH

AZ na jednu vytku je snad nejpozitivnéjsi reakce na Branalduv roman od Frantiska
Burianka z roku 1950. I on autorovi vytyka zménu v chovani ptednosty stanice, ktera podle
néj neni dost piesvédciva.

Na druhé stran¢ piedev§im chvali Branaldovu davérnou znalost Zeleznicarského
prostiedi, diky které mohl barvité a piesn€ popsat praci muzi u drahy a jejich sabotaznické
akce. Zaroven ocenuje, Ze autor dokadzal na jednom d¢&jiSti a na nékolika postavach
vykreslit napinavé prostiedi z obdobi valky a ze prostiednictvim jeho slov jsme schopni
prenést se zpatky do doby okupace, néletli a sabotazi. Pfi ¢teni knihy nas dojme nejedna
postava a nejedna situace. BohuZel je zaraZejici postava prednosty Babanka. Proces ve
zméné chovani starého ptednosty, kdy ,, se obycejny clovék a vzorny urednik znajici jen své
ndadrazi, méni ve spiklence riskujiciho Zivot, neni vidy tak dokonale presvédcivy. 4
Buriankovi také piijde Babankova motivace ke zméné z lasky k nadrazi z hlediska

politického velmi slaba. I prosti Zelezni¢aii méli daleko uvédomélejsi pohnutky pro

odbojovou ¢innost.

Podle Burianka $lo autorovi o zachyceni kolektivu jednoho nadrazi, a to se mu
bezesporu podafilo. Ackoli cely roman napsal izolované od zbytku mésta a odboje, do

kterého byl zapojen cely ndrod, jeho roman byl pro nasi literaturu tematickym oZivenim.

% SKALA, Ivan. Slibny realisticky roman. Rudé pravo. 22. 10. 1949, rog. 29, &. 249, s. 5.
4 BURIANEK, Frantisek. O soucasné ceské literature: vybor z kritickych stati 1945- 1980. Ceskoslovensky
spisovatel, 1982. s. 102.
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4 LAZARETNIVLAK

4.1 DE]

Romén volné¢ navazuje na Severni nadrazi. D& knihy se odehrava v obdobi
kvétnového povstani. Druhé ¢ast diptychu obsahuje devét kapitol, proto nasledujici popis

déje rozc¢lenim opét do deviti podéasti.

4.1.1 KAPITOLA PRVNI

Lazaretni vlak stal na odstavné koleji. Byl plny Némca - néktefi byli skuteéné
nemocni, jini nemoc nebo zranéni pouze predstirali. KdyZz jim nebylo dovoleno odjet
Z nadrazi, zacali se pfipravovat na atok proti Severnimu s planem jej obsadit, vzit rukojmi
a odjet na Zapad. Na Severnim tusili, ze v lazaretnim vlaku néco chystaji, proto se i oni
zacali pfipravovat na mozny souboj.

Ctyfi muzi ze Severniho se rozhodli, Ze pfepadnou lazaretni vlak a piipravi je
o zbrané. Némci se zacali branit a stiilet. Jeden ze C&tvefice muzu, vrchni Mraz, byl

postielen a o nékolik desitek minut pozdéji zemfel.

4.1.2 KAPITOLA DRUHA

Velitel lazaretniho vlaku Roderich zménil plan. Uz nechtél jen sehnat stroje a odjet
znadrazi pry¢. Tentokrat byl rozhodnuty dobyt Severni nddrazi. A svij plan chtél
uskutecnit co nejdiive, nejlépe jesté téhoZ dne se soumrakem. Severni tusilo, Ze Roderich
chystal tok, proto bylo naproti lazaretu v tkrytu pies dvacet muzi. VSichni méli zbrané a
byli ptipraveni kdykoli zacit branit sebe 1 nadrazi.

Naproti Severnimu nadrazi stal hotel Meteor. Meteor zahajil ptestfelku, kterou si
Severni Spatné vyloZilo a zacalo se také branit. Meteor pfitom stfilel po tfech ozbrojenych
muzich, kteti utikali po chodniku, a tak ,,Severni piijalo vyzvu, i kdyz mu nepatvila. “**
Prestielku Severni nadrazi bez vétSich ztrat vyhralo.

Doktor Vosahlik musel oSetfit velké mnozstvi zranénych, bylo i Sest mrtvych. Ve
vecernich hodinéach se k doktorovi dostalo 1 ¢tyfmésicni dite, které bylo nalezeno ve vlaku.
Dobrovolna sestra Agnes ho poslala po sanitce do porodnice.

Byl ptedvecer patého kvétna a Kolda se vracel z Anhalteru, kam byl poslan

V osmatficatém roce. T¢Si se na Severni a na syna Jifiho, kterého si pamatuje spise

z nepovedené fotky, jez dostal pred dvéma lety, nez ze svych vzpominek.

4 BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 331.
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4.1.3 KAPITOLA TRET{

Lidé ve mésté stavéli barikady. Nejsilngjsi barikady byly v mistech piijezdovych
silnic, odkud byl o¢ekavan nejveétsi napor Némeil.

Roderich vahal s obsazenim celnice a dobytim Severniho nadrazi. Robert presttihl
lazaretnimu vlaku Cerveny dratek, a tim je pfipravil o spojeni polnim telefonem. Hlavac
popisoval Koldovi situaci ohledné poctu lidi schopnych bojovat, zasob potravin, zbrani
I munice a piedal mu veleni. Protiletecky kryt na nadrazi byl plny Zen, déti a starych muzu.
Vratny MikolaSek prochazel mezi lidmi a vSechny, ktefi méli dvé zdravé ruce, posilal

nahoru, aby se hlasili dozor¢imu Belzovi.

4.1.4 KAPITOLA CTVRTA
Béhem druhého dne povstani vysvétloval hlavni distojnik Roderich svym dvéma
koleglim bojovou situaci. Diistojnik Hubmann vyuzil situace, a protoze mél s vojakem
Ellgardem vymysleny plan utéku, navrhnul Roderichovi, Ze ptijde se Severnim vyjednavat
sdm. V lazaretnim vlaku méli prvni obét’ skvrnitého tyfu a bali se dalSich nakazenych.
Hubmann vyjednéaval s Koldou ohledn€ nemocnych a nakonec mu slibil, Ze se polovina
lazaretniho vlaku vzdd a odevzdd jim své zbrané. Roderich ale Hubmanniv plan
prokouknul, a kdyz Hubmannovi muzi piebihali na nadrazi, zac¢al do nich sam stfilet.
Bylo 5: 56. Na nadrazi dostali rozkaz obsadit barikddu v Nadrazni ulici. Némci

chtéli v Sest hodin zacit obsazovat Severni, zacit vagénovat a dostat se dal na Zapad.

4.1.5 KAPITOLA PATA

Lazaretni vlak opét vyjednaval se Severnim. Tentokrat byl vyslan distojnik Mdbus,
ktery tvrdil, ze se vzdavaji. Opét. Nikdo uz jim ale nevétil a lidé ze Severniho je zacali
podezirat, ze Slo jen o zdminku, jak obhlédnout situaci na nadraZzi.

Doslo k velké prestielce na barikadach. Spousta lidi byla zranéna, dalsi zemfeli na
misté.
4.1.6 KAPITOLA SESTA

Lazafi, ktefi se dostali bezpecné na nadrazi, ukryvali zbran¢ ve svych obvazech.
Roderich planoval piekvapit Severni zevnitt.

Dne 7. kvétna 1945 pfiSel denni rozkaz. Psalo se v ném, ze Némecko
bezpodminecné kapitulovalo a Ze o plilnoci 9. kvétna skonci veskeré vojenské operace.

Mezitim ale Roderich obsadil celnici, lazafi vybéhli z vlaku a chystali se k boji.
Proti padesati Koldovym muzim se postavilo devadesat Roderichovych muzi, kteti méli

k dispozici lehké i tézké kulomety, granaty, protitankova déla a dalsi zbrané.
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4.1.7 KAPITOLA SEDMA

V kolejisti byly polozeny naloze, takze Némci neméli Sanci dostat se na zapad po
kolejich. Tvrdé boje pokracovaly. Nakonec bylo Severni obkliceno a dobyto. Némecky
dastojnik byl prekvapeny, ze se CesSti Zeleznicari branili tak dlouho, ackoli nebyli vojaky

a ani nem¢li takové zbrané a pocet lidi jako méli oni.

4.1.8 KAPITOLA OSMA

Na nadrazi hotelo a hrozil vybuch, nebot’ nékteré vagony byly plné munice. Cesti
zeleznicafi se rychle pustili do haSeni pozaru a nékterym se ve velkém shonu podafilo
utéct. Ostatni byli velmi unaveni. Hromadné byli zahnani na jedno misto, ze kterého byly
postupné odvadény skupiny po dvaceti muzich. Zpocatku nikdo neveédél, co je ceka.
Nakonec byli v§ichni muzi postupné zastieleni u vytopenské zdi.

Ruda armada se rychle piiblizovala. Némci proto dlouho neotaleli a pti nejblizsi
prilezitosti utekli z nadrazi. Roderich nechal vSechny své zranéné vojaky v lazaretnim
vlaku a ve sklepé nddrazi. Kdyz byli némecti vojaci pryc¢, prezivsi se postupné dostavali ze
sklept ven a poprvé vidé€li celou spoust’. Zni¢ené nadrazi, ale hlavné vSude lezeli mrtvi lidé

- jejich manzelé, otcové, kamaradi.

4.1.9 KAPITOLA DEVATA

Jaromir Babanek nikdy nevéfil, ze lidé mohou byt tak zli. AZ kdyZ vidél vSechny
mrtvé, uvédomil si, ze nic z toho, co v poslednich dnech ud¢lali, nebylo zbyte¢né.

Vsichni zaméstnanci nadrazi usilovné pracovali na jeho obnové. Pracovali na dvé
smény a prichazeli dalsi a dalsi lidé na pomoc. Zivot se pomalu vracel do diivéjsich koleji.
Prvni vlak vyprovodil sdm piednosta stanice v Koldové Cepici. ,, Byla mu trochu mala, ale
nikomu to nevadilo, kazdy pozoroval, jak stary pan kiepce vykrocil, Sel k sluzebnimu vozu,

a poprvé v déjindch Severniho nddraZi se rozjel viak na pouhy tismév. “*?

4.2 PROSTREDI{

Cast piibshu se opét odehrava na Severnim nadraZi, ¢ast v lazaretnim vlaku a dal§i
na barikadach. Lazaretni vlak tvofi osmnact vagont, ve kterych se ukryva Ctyfi sta dvacet
muzi a tfi dastojnici. Jednotlivé vagony jsou nasdklé karbolem, koralkou a pachem
zahnivajicich ran.*

Roderichtv velitelsky viiz se nachazi uprostied vlakové soustavy. Ve stfedu vagéonu

ma polni operacéni stil, sklenéné skiiné jsou rozbité a na dvetich do umyvarny visi rezervni

42 BRANALD, Adolf. Severni nddrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 583.
43 Tamtéz, s. 289.
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bila vlajka s cervenym kiizem. Ve svém vagonu ma dale pohovku a skiin se zasuvkou, ve
které ma krabici s medailemi a vojenskou knizku.

Dalsi dva distojnici, Mébus a Hubmann, maji rozd€leny skladiStni viiz na dvé
poloviny. V prvni ¢asti se zachovalym polstarovanim, osvétlovacim télesem a pomérné
slusnou podlahou™ je mladsi z distojnikii Mdbus, protoZe je skuteény lazar. V druhé ¢ast
bez oken a s déravou stfechou, kterou zatéka, je ptizivnik Hubmann.

Nadrazi je postupné popisovano jako stale znicené¢jsi misto. Neustale piestielky,
bombardovani a niceni vlastnimi lidmi, ale 1 némeckymi vojaky bylo hrozivé. Lidé ale
pracovali na obnové dopravy tak usilovné, Ze na poslednich strankach roménu vyjizdi

prvni vlak na trat’.

4.3 PosTAvVY

Vétsina postav je stejnd jako v prvnim dile diptychu. S odstavenim némeckého
lazaretniho vlaku, ale pfibyly do d&je postavy nové. S koncem valky se také zpatky do
Cech vraci vypravéi Kolda, ktery v Severnim nddrazi odesel do Némecka za trest. Kviili
Castym prestielkam na nadrazi i na barikddach ale spousta postav zemiela - jak cesti
zelezni¢afi, civilisté, tak némecti vojaci.

Jednou znovych postav byl némecky dustojnik a velitel lazaretniho vlaku
Roderich. Stile planoval, jak nadrazi dobyt, obsadit a zni¢it. Né&kolikrat jménem
lazaretniho vlaku kapituloval, ale nikdy své slovo nedodrzel. Povazoval se =za
nejchytiejSiho a nejdilezitéjsiho z celé dustojnické posadky vlaku. Komunikovat osobn¢ se
Severnim nadrazim ale bylo pod jeho uroven a posilal misto sebe jiné.

Hubmann a Mébus byli dalsi dva distojnici lazaretniho vlaku. Byli zaktiknuté;si
nez Roderich, ktery za né rozhodoval a nékolikrat jimi i manipuloval. Hubmann byl
vypocitavejsi. Nesouhlasil s Roderichovym planem obsadit nadrazi, proto se rozhodl mu
zalhat a zachranit si tim zivot. Spolu s dal§imi muzi se vzdali Severnimu a odevzdali mu
zbrang. Nékteré vojaky tahle Cinnost ptipravila o Zivot, nebot’ Roderich jejich lest nakonec
prokouknul a zacal stfilet do vlastnich muzi. Mdbus zistal Roderichovi vérny az do konce,
ale kdyz velitel odjel a nechal i1 jeho vlastnimu osudu, ze strachu z pomsty ceského
obyvatelstva si radéji sam prostielil hlavu.

Vyprav¢i Kolda se konecné po Sesti letech vratil domu. Stal se z n¢j zkusSenéjsi

muz?, ktery umi zachdzet se zbranémi a u ostatnich mé velkou autoritu. KdyZ mu Hlava¢

4 BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 305.
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ptedal veleni, veskera organizace a zodpovédnost ted’ pfipadla jemu. Byl vdé¢ny, Ze na néj
nezapomnéli, a rozhodl se nikoho nezklamat.

Doktor Vincenc Vosahlik byl vynikajici 1ékat a operatér, ale jeho vtipy byly kruté,
nikdo je nemé¢l rad. Nedaval najevo svou slabost a strach skryval za silnymi fe¢mi
a nemistnymi vtipy. Jediny, kdo doktorovi rozumél, byla sestra Agnes. Byli sehrani
v perfektni tym. Agnes poznala, kdy je doktor na konci svych sil, a podle toho mu bud’
prinesla silnou kdvu, nebo sehnala cigaretu.

Spousta postav v druhém dile diptychu zemiela. Naptiklad naméstek Lerous byl
chladnokrevné stfelen némeckym vojakem do cela. Inspektor Fic by byl zastielen jinym
némeckym vojakem, ale byl rychlejsi a hodil po ném odjistény granat. Robert Macura byl
jednim z popravenych u vytopenské zdi.

Ti, kteti ptezili, méli jasny cil. Mikolasek naSel zédkladni kamen néadrazi, po kterém
patral cely zivot, a opét pracoval na Severnim jako vratny. Standa se v budoucnu vrati na
Moldavu, a ackoli se ElisSce ze Severniho dvakrat nechce, pojede s nim. Stary pan bude
pfednostou stanice tak dlouho, dokud se nenajde né¢kdo lepSi. Kolda si opét nasadil
Cervenou Cepici a pokracoval v praci vyprav¢iho. Doktor Vosahlik s Agnes pojedou

oSetfovat nemocné do Terezina.

4.4 KOMPOZICE

Kniha je opét rozd€lena do deviti Cislovanych kapitol. D& romanu se tentokrat
odehrava v adu dnd. V jednotlivych kapitolach se casto prolinaji rtizné déjové linie
nékolika postav.

Kompozice knihy je opét chronologicka. Misty se nékteré postavy (hlavné
Mikolasek, Babanek a Kolda), vraci do minulosti ve svych vzpominkach.

Vypravécem zustava i nadale prednosta stanice Jaromir Babanek, nékteré ¢asti jsou
ale popisovany z pohledu jinych postav - napiiklad velitele Rodericha, diistojnika Mobuse,
popelafe a dalSich. N¢kdy je d& vypravovan také v er formé z pohledu nezaujatého

vypravéce.

4.5 JAZYK

Je uzito shodnych jazykovych prosttedkii jako v prvnim dile, opét se setkavame
s celymi némeckymi vétami, ¢astmi pisni nebo citacemi z knih. Nékteré postavy ale
uvazovaly o utéku do Ameriky, proto se v textu vyskytnou i véty v angli¢ting.

Zelezni¢ni slang jiz vtextu neni tak &asty. Mnohem vice se setkavame
s hovorovymi nazvy zbrani a dalsi vystroje. Roderich napiiklad touzi po tvrdém stisku
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luggerky®. Na pohovce lezely pusky a splasklé tornistry*® | mezi ukofisténymi zbranémi
byly i t7i myslivecké lefosky*’. N&kolikrat se muzi dohaduji o manlicherkdch®® a ruskych
pépeskach®.

Jeden znémeckych vojaki byl také zmnalec lancasteri, halifaxi, spitfirii

a beaufighterii.®® Vyznal se tedy v britskych stihackach a bombardérech.

4.6 REAKCE NA LAZARETNI VLAK
Druha Branaldova kniha o Severnim nadrazi vysla poprvé v roce 1950. Ocekavalo
se, ze bude oslavovat Rudou armadu jako prazského osvoboditele. Jak to vidél Adolf

Branald a jak s nim souhlasili, nebo nesouhlasili kritikové tehdejsiho tisku?

4.6.1 BRANALDUV LAZARETNI VLAK
Prvni kritiku na druhy Branaldiv romén napsal 27. zatfi 1950 Miroslav Stuchl do

Lidovych novin. Clanek se jmenoval Branaldiiv Lazaretni viak.

Miroslav Stuchl v prvni tfadé pochvaluje vybér tématu, které popisuje jako
neobycejne Stastné, nebot’ kvétnova revoluce byla skutecné vyvolana oby¢ejnymi lidmi.
Lidmi, ktefi se nebali bojovat a ukazat svou silu a odhodléni. Pravé z té€chto lidi se podle

Stuchla zrodil socialisticky clovek.

Kritik dale pochvaluje, ze jde o kolektivni roman, ve kterém neni zddnéa postava,
ktera by ostatni pievySovala. Vyzdvihuje také skutecnost, Ze autor své postavy nenechéva
dlouho o samot¢ a Casto se k nim vraci. Nedava tak ¢tenafi Sanci, aby na né zapomnél. Za
jejich zivota. Autor kritiky si v§imé detaili, které poukazuji na Branaldovu lasku k nadrazi.
Jedna se napfiiklad o situace, kdy z ptib&éhu citime Kortusovu lasku k fidici lokomotive,
nebo kdyZ se Kolda vraci z Némecka domil po kolejich, nikoli po cesté. Opét ocenuje, jak
je Branald dokonale obezndmen s prostfedim, o kterém pise, nebot’ diky jeho zkuSenostem
ma Ctenaf pocit, jako kdyby se bojii sdm zucastnil. Roméan oznacuje jako d&jovy a velmi

napinavy ptibéh., vyzdvihuje i Branaldovu silu v projevu.

4 BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak. Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 291.
4 Tamtéz, s. 299.
4 Tamtéz, s. 312.
4 Tamtéz, s. 335.
4 Tamtéz, s. 395.
%0 Tamtéz, s. 466.
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Jako jednu z mala postav zdlraznuje Balouse. Ackoli byl pivodné obchodnik,
postupné se zngj stava bojovnik a nakonec topi¢. Jiz zde zacind Stuchl zdiraziovat

Branaldovy slabé stranky, protoZze nevéti proméné ¢lovéka z obchodnika v pouhého topice.

V této casti chvala konCi a do popfedi se dostdva velmi vyCerpavajici kritika.
Ackoli ma Branald velky talent a potencial stat se skvélym spisovatelem, jeho roman ma

nékolik zésadnich chyb.

Zakladni nedostatky vidi Miroslav Stuchl v Branaldové ideovosti, konkrétné ve
»Spravné ideovosti“. Vycitd Branaldovi, ze zkreslil celou revoluci i jeji dopady. Obvinuje
Branalda, ze jeho postavy nepochopily kvétnovou revoluci. Ackoli jsou V knize patrné

naznaky dopadu revoluce, roman jimi spise snizuji, nebot’ jsou skute¢né¢ zanedbatelné.

Dalsi chybou bylo, ze vroméanu nevystupuje jedna velka postava, kterd by
planovala a organizovala dalsi udalosti. Ac¢koli §lo pfedevsim o boj proti némecké armadgé,
je naprosto opominuta uloha komunistické strany. Autorovi je vycitano, ze jeho popis
revoluce je spiSe obecného charakteru. Takova revoluce mohla podle stejného scéndie
prob&hnout proti jakémukoli nepfiteli v jakékoli zemi. Chybi zde znaky typické pro
prazské povstani, kterymi byly demokratické rysy. Ctenaf v roméanu idajn& hleda rysy celé
revoluce, nikoli pouze jednoho nédrazi. Postava uvédomélého komunisty v romanu
jednoduse chybi, a pokud se s ni z vlastni zkuSenosti Branald nesetkal, mél ji do romanu

pfesto zahrnout.

Velké kritiky se dockala postava pifednosty Babanka. Podle Stuchla je nemozné,
aby tato postava byla tou nejkladngj$i zcelého romanu. Kdyby nebylo trpélivych
muzem, ktery by ¢ekal, co se bude dit a ne¢iné by pftihlizel udalostem, aniz by se pokusil
néjak zasdhnout ¢i pomoci. Dalsi chybou bylo, Ze autor opét vratil do pfednostenské
kancelafe pravé Babanka. Stuchl v tomto ¢inu vidi touhu po navratu Kk pfedmnichovské

dob¢ a politice, a tim neotevird nove a lakavé moznosti nového svéta a zivota.

Dal$imi nedostatky jsou malo vykreslené postavy Koldy, Hlavace a Lerouse.
Ackoli jsou pravé oni hlavnimi hrdiny celého romanu, vétSiho prostoru pro jejich
charakteristiku se jim nedostalo. Zaroven je Branaldovi vycitana skutecnost, ze pres velké
mnozstvi postav nemél moznost vykreslit jejich zmény v psychice, které by po prozitych
hrtizach byly zna¢né. U zapornych postav mu vykresleni jejich mysli problém nedélalo, a

tak se Miroslav Stuchl pté4, pro¢ podobné nevykreslil i postavy kladné? Tém jednodusSe
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., chybi velky cil, sila, presvédcent, pevne zakorenéna myslenka socialismu, jez by je ucinila

citové hlubsi, zanicené, pathetické. “>

Jako velké a zaroven obehrané klisé vidi postavu doktora. Hruby, téméf arogantni
muz, ktery ma Sikovné ruce, jimiz zachrani mnoho Zivoti, je podle Stuchla jiz notoricky

znama postavicka.

Kritik Branaldovi v zavéru své kritiky poradil, aby do svych pfistich praci vlozil
vice vzruseni nad pfijezdem Rudé armady a vice emoci pii hromadné popravé mnoha
Ceskych Zeleznicara. V takové chvile totiz autor prechazi do ,,objektivniho popisu misto
piimého vystizeni dusevniho stavu hrdinii. “*? Byla by tdajné $koda, aby svého potencialu

Branald dostate¢né nevyuzil.

I pfes zna¢né Branaldovy chyby je roman velmi vyznamny, nebot’ naznacil, ze se
od autora muzeme dockat mnohych piekvapeni. A pravé kvuli Branaldové fantastické

vypravéci schopnosti je nutné upozornit na jeho nedostatky v rovin¢ ideové.

4.6.2 ROMAN 0 PRAZSKEM POVSTAN{

Frantidek Burianek kritizoval jiz Branaldiv prvni roméan Severni nadrazi. Slo o
pomérné kladnou reakci, ktera Branaldovi vytykala pouze fakt, Ze o udalostech na nadrazi
psal izolované, bez dalSiho zapojeni do SirSiho kontextu a dalSich udalosti, které obdobi
bezpodminecné dopliiovaly. Buridnkova druhd kritika na Branaldliv roman o Zeleznicétich

byla zvetejnéna v Zemédélskych novinach 18. listopadu roku 1950.

V prvni fad¢ Branaldovi vytykal, Ze z Zadné své postavy neudélal typického hrdinu
kvétnového povstani. Z celé fady postav se stavaji pouze figurky proplouvajici pfibchem,
Z nichZ nas vice zaujme pouze postava velitele lazaretniho vlaku Rodericha a z postav

v rvo

Ceskych zelezni¢arh prednosta Babanek.

Dalsi vytka byla sméfovana k nezobrazeni vedouci sily komunistické strany béhem
povstani. Burianek kritizuje pfiliSné zaujeti historii malého nadrazi, které je navic stale
brano izolované od ostatnich okolnosti. Stejné tak postavy jsou vykresleny bez jakéhokoli

spolecenského ramce.

Podle Burianka ,, oslabuje ucinek a hodnotu poutavého Branaldova romanu i jeho

uméleckého vzristu > fakt, ze , nezachytil tuto skutecnost v jeji podstaté, v jejim celku a

1 STUCHL, Miroslav. Branaldiiv Lazaretni vlak. Lidové noviny, 27. 9. 1950, ro&. 58, &. 227, s. 5.
52 STUCHL, Miroslav. Branaldiiv Lazaretni vlak. Lidové noviny, 27.9. 1950, ro&. 58, &. 227, s. 5.
53 BURIANEK, Frantisek. Roman o prazském povstani. Zemédélské noviny, 18. 11. 1950, ro&. 6, &. 271, s. 4.
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V jeji typicnosti.“®* Ackoli je roméan dokumentdrnim podanim udélosti kvétnové revoluce

na prazském nédrazi, Branald neuchopil sviij roman spravng.

4.6.3 NEPRAVDIVY OBRAZ NASEHO OSVOBOZENECKEHO BOJE
Posledni kritika na Lazaretni vlak byla od Ivana Skaly, ktery ji napsal pro Rudé
pravo z 1. fijna 1950. Vénoval se v ni nejen kritice Branaldova Lazaretniho vlaku, ale také

romanu Jifiho Valja Zahradni ulice 70.

Hned v uvodu pise, ze ,, ¢tendr, ktery by se domnival, zZe tyto knihy ukazi skutecnou
tvar naseho bojujiciho lidu, zZe v smélé ideové perspektive odhali krasné lidské rysy a
vlastnosti skutecnych predstavitelii naseho odboje, hluboce by se zklamal. Obé tyto knihy

Jjsou kifivym a nepravdivym obrazem skutecného zdpasu naseho lidu. “>°

Ackoli si Branald pro svlij roman vybral jednu ze zésadnich udélosti kvétnového
povstani, nedokdzal postihnout hrdiny z fad lidovych bojovnikid. A to bylo zplsobeno
praveé velkym mnozstvim postav v jeho roménu. I kdyZz mél uzasné vypravéeci schopnosti,
ani to ho neomlouva znedostatkii ideovych, kterych se v roméanu dopustil. Skala
Branaldovi vy¢ita, Zze misto vykresleni hrdinského boje nasich lidi vénoval se Branald

vykresleni spousty malych postavicek.

Opét se s velkou kritikou potykéd postava prednosty Babanka, protoze jeho Usty
nemohou zaznit revolu¢ni myslenky, nebot’ se na celou revoluci diva skrze ptedpisy a
vyhlasky, které byly nejednou poruSeny. Babankovi je také vytykano, ze se k odboji

piipojil z touhy po starém pofadku, nikoli z touhy po zméné a revoluci.

Pti dalsi kritice postav se dostal az k Robertu Macurovi vedenému na popravu.
Nelibi se mu, ze Branald vlozil Robertovi do hlavy frazi z kovbojky: ,, Ukdzu vaim,
kojotové, ukdzu vam jako O Connel na Palisadach.™® Zde je podle mé nutné zminit, ze
jde o vytrzeni véty z kontextu, nebot’ Robertova myslenka pokracovala takto: ,, Ne, jd vam
ukdzu jako ja, Robert Macura.*®" Tim podle mého nazoru ziskava Robertova myslenka

uplné jiny vyznam, nez jaky mu ptiklada Ivan Skala.

5 Tamtéz.

5 SKALA, Ivan. Nepravdivy obraz naseho osvobozeneckého boje. Rudé prdvo, 1. 10. 1950, ro¢. 30, &. 234,
S. 5.

% Tamtéz.

5" BRANALD, Adolf. Severni nadrazi. Lazaretni viak, Ceskoslovensky spisovatel, 1965. s. 520.
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Skala Branalda podeziiva z toho, Ze chtél své postavy zbavit jakéhokoli naznaku
hrdinstvi. Proto ¢eské ZelezniCaie popisuje bez emoci, zatimco zdpornym postavam Némci

dava nejednou dosti Siroky prostor.

Ackoli v romanu umira spousta postav, nikde neni vidét, za co vlastné umiraji. A to
je podle Ivana Skaly dal$i nedostatek romanu. Chybi mu v ném vidéi myslenka celého
povstani. V celém romanu neni k nalezeni zadné perspektiva k budovani nového Zivota,
., kterou nasemu lidu dala porazka nemeckého fasismu slavnymi Sovétskymi armadami a

osvobozenim republiky. *®

A pravé z téchto divodi je Branaldiv roman nepravdivym obrazem skutecnosti.
Podobnych chyb se Branald dopustil jiz ve svém prvnim zeleznicnim romanu, ale

v Lazaretnim vlaku dosahly podle Ivana Skaly obrovskych rozmért.

Ivan Skala oznacil Branaldliv roméan za bezideovy, ktery jednoduSe nejde vpted

s novou dobou.

58 SKALA, Ivan. Nepravdivy obraz naseho osvobozeneckého boje. Rudé pravo, 1. 10. 1950, rog. 30, &. 234,
s. 5.
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5 KRALZELEZNIC

51 DE]
V knize se prolinaji dvé déjové linie a vystupuje velké mnozstvi postav. Na
nasledujicich strankadch proto ve struc¢nosti pievypravim hlavni déj knihy. Pro lepsi

orientaci roz¢lenim text podle jednotlivych ¢asti romanu.

5.1.1 CESKY MANCHESTER

Do Berlina pfijel poslanec Gladstone, kterému postupné dochazelo, pro¢ byl
doktorem Strousbergem pozvan na schtizku. M¢l slouzit jako prostiednik k tomu, aby dva
roky po valce piesvédCil Videnn o myslence, Ze prodat jedno z rakouskych panstvi
Bismarcovi je dobry napad. V prvni chvili nabidku odmitnul, ale kdyz si ve vlaku celou
situaci rozmyslel, dostala se mu do rukou obalka. Strousberg véd¢l, ze zméni nazor.

Lidé v Cechach se dozvédgli, Ze cisai prodal Zbiroh. Byli velmi zvédavi na nového
pana a netrp€livé ho oc¢ekavali. Ve stejnou chvili, kdy lidé vitali mladého Strousberga,
si mladsi ze synd Jakuba Andrejse, Martin, bral za svou manzelku Annu. Jakub Andrejs

byl byvaly hamernik a i pfi svatbé svého syna stale myslel na praci.

5.1.2 BABYLONSKA VEZ

Lidé ze Zbiroha prodavali své chalupy, pole i louky Strousbergovi. M¢li spoustu
penéz a utraceli je v hostincich a za hazard. Jedini, ktefi se rozhodli chalupu neprodat, byli
Andrejsové.

Simon, star$i syn Jakuba Andrejse, se béhem praci na piestavbé zamku seznamil
s Teresou. Dcera italského umélce Giuseppe Farfallinino si ho ziskala svym zpévem
a usmévem. Maestro Farfallini, ktery pfisel s dcerou z Itélie proto, aby lidem v Cechach
maloval podobizny a hlavné postoupil na spoleenském Zebiicku, vyuzil Simonova
poblouznéni a pozadal ho, aby jim sehnal bydleni. Simon nad prosbou dlouho nepiemyslel
a vénoval jim svij pokoj v chalupé a sam piespaval na piadé. Anna nebyla z pocatku
nadSena, ze v jejich chalupé ubytovali cizi lidi, ale kdyz se Martin s Farfallinim domluvili
na najemném, souhlasila i ona. Simon s Teresou se pomalu sblizovali. Dokonce mu
v poledne zacala nosit obédy az k peci, coz mu ostatni muzi zavid¢li.

Zatimco se Strousbergové loucili s Arturem, jednim ze synd, ktery odjizdél v Cele
vypravy do Rumunska, na Zbirozsku se lidé chystali k muzice. Farfallini pomahal

v hostinci a usoudil, ze by si rad oteviel vlastni podnik.
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Strousberg jel za par mésict do Rumunska za Arturem, aby se pfesvédcil, jak
probihaji prace na stavbé zeleznice. Syn mu posilal dopisy, ve kterych psal, ze vSe probiha
podle planu. Skute¢nost byla ale uplné jina, protoze ,,z dvaceti Sesti mostii byl postaven
jeden. Z Sesti set mil koleji polozeno dvandct. Z trindcti tunelii navrtany dva“.>® Strousberg
uspotradal evropskou recepci pro vSechny dodavatele, kterym lichotil, uplacel je
a manipuloval s nimi, aby dostal ty nejlepsi ceny, které¢ byly mozné, a on tak monhl

pokracovat ve stavbe¢.

5.1.3 FosFoRr

Na Zbiroh kone¢né piijel i doktor Strousberg s manzelkou lady Mary Ann Swan
a spoustou novinaid. K jeho velkému ptekvapeni ale na Zbiroh dorazili i jeho chudi
piibuzni, za které se stydél a kteti mu pripominali jeho minulost.

Profesor, ktery mél za ukol zjistit kvalitu rudy na Zbirozsku, dospél k zavéru, ze
ruda je plna fosforu a naprosto nevhodna pro zpracovani Bessemery.®® Balil si své grafy
s konkrétnimi Cisly, aby je ukazal Strousbergovi, a domlouval Andrejsim, at' se drzi
starych hamrt. Bessemery totiz nejsou schopné zpracovavat rudu s fosforem, proto
nezustanou- li u starych hamrt, brzy pfijdou o praci. Andrejsové vyuzili profesorovy
nepozornosti a jeden papir s grafy si schovali.

Strousberg vyslechl profesora, ale i pfesto si Sel tvrdé za svymi plany. Ted uz
nemohl couvnout, takze se rozhodnul, Ze na Zbiroh dostane rudu odjinud. Aby profesor
mlcel, Strousberg uplatil i jeho. Ackoli se profesor za své rozhodnuti stydél, doktorovu
nabidku pfijal.

Andrejsové svou chalupu stale neprodali, ale protoZe stoji Strousbergovi v cesté
planované Zeleznice, chtéli jim ji vzit nasilim. Andrejsové byli pfipraveni o sviij majetek
bojovat. Kdyz v posledni chvili vytahli papir s grafy a hodnotami fosforu v rude¢, chalupa

jim prozatim zustala.

5.1.4 ZELEZNY KRiZ

Pecafi uz si sami nevédeli rady, jak donutit Strousberga, aby jim dal do vlastni péce
bratrskou kasu, na kterou se jim z kazdé vyplaty strhavali penize. Proto pozadali 0 pomoc
mladého hornika Uxu z Nytan. Na Zbirozsku se totiz dozveédéli, ze v Nyfanech maji kasu

sami mezi sebou a chtéli védeét, jak toho dosahli.

5 BRANALD, Adolf. Krdl zeleznic. Ceskoslovensky spisovatel, 1959.s. 117.
60 Bessemertiv konvertor slouzil ke zpracovani rudy a velkovyrobé oceli.
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Artur Strousbeg zatim ve Francii zazival bouflivé obdobi. Jel tam s dalezitym
ukolem, ktery ale nedokazal splnit a byl uvéznén a vyslychan. Z vézeni byl nakonec
osvobozen, dokonce dostal ocenéni a sviij zazitek rad a zaujaté vypravél pii kterékoli
prilezitosti.

Lidé se zacCinali boufit a chtéli své penize, které jim Strousberg nasliboval.
Andrejsové stale branili svou chalupu, kterou uz jim cetnici chtéji definitivné a nasilim
vzit. SpiSe omylem se vSichni poprali a Martin s Jakubem byli v Zelizkach odvedeni do

plzetiského vézeni. Simon utekl a schovaval se Vv lesich.

5.1.5 OHENAVODA

Mezi lidmi se hodn& mluvilo o Simonovi, ktery bloudil v lesich a mstil se za svého
bratra a otce, kteti byli ve vézeni. Tajné Zil se svou milou Teresou za fekou a pravidelné
dostaval od Uxy noviny, ze kterych mu Teresa ptedc¢itala. Z Hofovic pfisla zprava, zZe
Strousbergovi uz na ZbiroZsku viibec nic nepatfi.

Strousberg byl odhodlany najit spravné zelezo a ptivezl s sebou na Zbiroh dynamit.
Lidé s nim neum¢li zachazet, proto jich spousta zemfela nebo se zmrzacila. Jedini, ktefi
byli ochotni s dynamitem pracovat, byli Simon a jeho tfi ptatelé.

Jakub Andrejs byl propustén z vézeni. Jakmile se to Simon dozvédél, dalsi nedéli
Sel otce s Teresou navstivit. Jakub ale znacné zestarnul a celkové vypadal velmi Spatné.
Dal synovi a Terese pozehnani, aby spolu nezili v hiichu, a nasledné¢ celou udalost
v rodinném kruhu oslavili.

Strousberg dopravil na Zbiroh spoustu rudy, aby mohl podvodem dokazat, ze
bessemery funguji a vSe jde podle planu. Den pted spusténim bessemeril se ale pfihnala
obrovska povoden, ktera vSe zaplavila, zni¢ila a vzala ssebou nékolik zivoti. Mezi
mrtvymi byl i Jakub Andrejs, ktery zdstal na ptudé hamru, aby hlidal, i kdyz vSichni utikali

do bezpedi.

5.1.6 VLKPROTI VLKU

Strousberg byl souzen pruskym snémem a svou obhajobu zacal citatem
ze Shakespeara. M¢él dlouhy proslov, reagoval na v§echna obvinéni, ktera proti nému byla
vyslovena, a na kazdy problém mél jasnou odpovéd’. Na konci svého monologu pozadal
sném o plijcku v hodnoté sedmi milionii pruskych tolart.

Zatimco se sném radil, zdali Strousbergovi dlouhodoby uvér poskytnou ¢i nikoli,
seSel se Strousberg s pani Delmontovou, ktera si u néj vyzadala schiizku. Védéla o krachu

videniské burzy a chtéla se rychle dostat ke svému manzelovi, ktery byl bez ni bezbranny
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jako malé dit€. Domluvili se, Ze vyjedou jednu hodinu po ob&dé. Pani Delmontova byla
opakem jeho Zeny a Strousberg béhem cesty nékolikrat pomyslel na to, co by lady Mary

Ann fekla skute¢nosti, kdyby mél pomér s pani Delmontovou.

5.1.7 GENERALNi UTOK

Lidé zacatkem roku 1875 ptestali Strousberovi definitivné véfit. Na véz ve mésté
byly nainstalovany nové hodiny a to bylo pro lid znameni, aby §li za Simonem. Ten py3$né
ved| cely Zbiroh k Strousbergovu stadu volt, které zabili @ maso si mezi sebou rozde¢lili.
Dokud je vedl hlad a touha po pomsté, byli jednotni. Ale jakmile se najedli, postupné se
zacali vytracet a méli strach, ze je Cetnici potrestaji.

Strousberg se chystal na cestu do Ruska a zaroven planoval, ze se jednou dostane
az do Ameriky. Loucil se s détmi, lady Mary Ann a Clarencem. Ten mu jesté sdéluje, ze
zjistil zajimavé informace a varuje Strousberga pted zradcem Meiningerem. Strousberg se
ale domnival, ze Clarence na Meiningera pouze zarlil, a nevénoval jeho varovani velkou
pozornost.

Uplynulo nékolik tydnti a na zamek dorazila zprava, ze Strousberg byl v Rusku

zatéen. Byl uvéznén ve vézi dluzniki a jemu ani celé roding jiz nic nepatii.

5.1.8 SOUMRAK BOHU

Lady Mary Ann s plagem prosila Artura, aby je odvezl z Cech pry¢. Artur chvili
véci a vydali se na cestu do Anglie.

Martin byl po ¢étyfech letech propustén z vézeni. Pred véznici na n¢j ¢ekal Uxa,
ktery Simonovi posilal tficet pét zlatych a vzkaz, ze Zbiroh kupuje Coloredo. Vsichni lidé
bydleli spole¢né na zdmku a Zili na holport.% Anna po celou dobu stiezila zlaty tolar, ktery
dostala od mladého Strousberga na pamétku své svatby. Ted’ ho ale vzruSen¢ podala
Martinovi, ktery nevédél, co s nim ma délat. Nakonec ho dal spolecné kasy. Lidé byli
prekvapeni a v Soku, pficemz jeden z muzd pronesl: ,,Co se divate! Tohle prece muselo
prijit. Vzdyt je to Andrejs. “%?

Strousberg zil u své byvalé hospodyné, Fejgy, v Berliné. Byl stary, smutny a sam.
Jediny, kdo ho obcas pfisel navstivit, nebo mu napsal dopis, byl jeho syn Henry. Nékdy

mél okamziky, kdy vzruSené vypravél o svych dalSich planech a stavbé panamského

%V tomto ptipadé holport znamena, Ze skupina lidi méla spole¢nou kasu, do které vsichni podle svych
moznosti pfispivali.
62 BRANALD, Adolf. Kral Zeleznic. Ceskoslovensky spisovatel, 1959. s. 523.
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pruplavu. Nikdo uz ho ale nebral vazné a mnozi ho ani neposlouchali. Jen Fejga s nim

hrala jeho hru.

5.2 PROSTREDI

D&j romanu se odehrava stiidavé v Cechach a v zahrani¢i. Ve Strousbergové &asti
piib¢hu se dostdvame do rtiznych kout Evropy. Nejednou se Strousberg nebo jeho synové
objevuji v Némecku, Anglii, Francii, Rumunsku a Rusku. Strousberg se nejcastéji
ptfedstavuje v drahych pfijimacich salénech a luxusnich vagonovych vozech.

Ceska ¢ast piibéhu se odehrava v okoli Zbiroha a vesni¢ek Holoubkov
a FrantiSkov. Lidé, Strousbergovi zameéstanci, jsou nejCastéji zobrazovani v praci na

hutich, ve svych chalupach, v hostinci nebo na utéku v lese.

5.3 PosTAvy

V Branaldové romanu Kral zeleznic se prolinaji dvé jiz zminéné d€jové linie, proto
je i vtomto dile pocet postav vysoky. Hlavni pozornost autor vénoval popisu doktora
Strousberga, z druhé piib&hové linie povazuji za nezbytné popsat postavy Andrejst a Uxy
z Nyftan.

Autor popisuje doktora Strousberga jako muze, jenz ,, rad jezdi ctyrsprezim, prijima

knizata v Zupanu z pravého cinského hedvabi‘®

., »hekouri a nepije, dava prednost
lineburskému syru a jitrnicim pred gourmandskymi vystiednostmi, rad zpivad, a najde- li
K tomu cas, uklada svym détem vtipné matematické vikoly “.%* Je velmi vzdélany, lidé Gekaji
hodiny, aby se s nim mohli setkat, a spousta z nich touzi byt tak bohaty a Gspésny jako
doktor Strousberg. Je také vyborny fe¢nik a manipulator. Jeden z novinaiti o ném v knize
Vypravi, ze ,, je to bohém, zamilovany do techniky, ac ji nerozumi ani za mak. Jeho fantasie
ma delsi nohy nez cas. Proto hodné riskuje. Vice spekulant nez myslitel - ackoliv se za
takového rad vydava. Velmi jesitny. “®® Je dvacet pét let Zenaty a se svou manzelkou lady
Mary Ann mél sedm déti.

Lady Mary Ann v jedné kapitole vzpominad, ¢im ji Strousberg okouzlil a pro¢ si ho
vzala za manzela. Postupné dochéazi k zavéru, ze si ho vzala hlavné z toho diivodu, Ze jeji
rodice se siiatkem nesouhlasili. Mary Ann je velmi chladné a uzaviena Zena, kterd nedava

své emoce najevo. Strousberg je nékolikrat zklamén, protoze od své choti ofekava vield

slova pochvaly nebo uznani ¢i jakykoli projev vroucich citli, ale zddnych se mu nedostava.

63 BRANALD, Adolf. Krdl Zeleznic. Ceskoslovensky spisovatel, 1959. s. 9.
64 TamtéZ, s. 99.
8 Tamtéz, s. 159.
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PInad emoci a rozhot¢eni je pouze ve chvili, kdy premlouva svého syna, aby kone¢né¢ ze
Zbirohu odjeli.

Strousbergtiv radce a poradce Clarence je upoutan na invalidni vozik. Chtél spachat
sebevrazdu a stielil se pistoli do hlavy. Spatné mifil, trefil se do michy a od té doby je
odkazan na koleckové kieslo a pomoc druhych, nebot’ je od hlavy po paty ochrnuty. Se
Strousbergem ale tvoii idealni dvojici. Clarence je velmi chytry a bystry, témét na kazdy
problém najde feSeni a predevsim domysli vesSkeré disledky, a ptipadné Strousberga varuje
pied Spatnym dopadem jeho ¢int. Strousberg vyuziva Clarencovych ndpadi a varovani ve
svij prospéch a nejednou se ke Clarencovi vratil s prosbou o pomoc.

Meininger je Strousbergiiv nejveérnéjsi komornik a zaroven i divérnik. Doprovazi
ho na dalekych cestach, zafizuje pro néj dilezité schizky a recepce. Jakmile ale zjisti, Ze
Strousberg uz dlouho velkym panem nebude, rozhodne se sam sebe zachranit
a Strousberga zradi.

Nejstarsi Andrejs, Jakub, je stary a jiz slepy muz. Kraj ale velmi dobte zna a dokaze
se V ném bez problémul pohybovat i poslepu. Lidé ho maji radi, je velky vypraveéc a nékteti
ho dokonce berou za proroka. Zemie pii velké povodni, aniz by se dozvédél
o Strousbergové konci. Jeho mladsi syn, Martin, se oZeni s Annou. Martin se v celém
pribéhu moc neprojevuje a Castéji spiSe mlci, nez aby bojoval za chalupu nebo spolecné
zdjmy jako Simon. Martin musi byt zodpovédny, musi myslet na Annu i na jejich dit&
a nemiize si dovolit, aby mél problémy s Getniky. Naopak Simon nema z niéeho strach,
bojuje nejen za rodinnou chalupu, ale i za spole¢nou bratrskou kasu a milovanou Teresu.

Anna a Teresa jsou témér jediné zenské postavy, které se vyskytuji ve zbirozské
¢asti piibéhu. Jedinym spole¢nym bodem je, Ze obé divky jsou provdany za Andrejsovy
syny. Anna je provdana za Martina, Terese a Simonovi dal pozehnani stary Jakub. Anna je
klidna, ticha Zena, ktera déla vSe, co se od ni oc¢ekava. Od svatby opatruje peniz, ktery
dostala darem od mladého Strousberga, a doufd, Ze diky jejimu penizku zacnou brzy novy
zivot. Teresa, pivodem z Italie, je zivé a nebojacné povahy, ktera se musi nékolikrat
rozhodovat mezi svym otcem a Simonem. Je siln&j§i neZ Anna, nikomu nic nevy¢ita, je
smifend s béhem udélosti a neprestava vetit, ze jednou bude 1épe.

Uxa z Nyfan je postavou, ktera se v romanu objevi jen parkrat. Jeho uloha je ale
velmi dilezitd, nebot’ da lid dohromady. Svym proslovem je piesveédci, aby se spole¢nymi
silami Strousbergovi postavili. Svym zapéalenym projevem je donuti, aby se spojili jako
skupina a bojovali za spole¢ny cil, bratrskou kasu. V knize se vyskytne jesté¢ nékolikrat.

Napiiklad posila Simonovi noviny, aby lidé na Zbirozsku védéli, co se d&je ve svété.
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A kdyz je Martin propustén z plzenské véznice, Uxa na n¢j ¢ekd, aby mu vytidil, kde se ma
sejit se svym bratrem, a posila Simonovi penize.

Postava Uxy je zaloZena na skute¢ném osudu muze, jehoz celé jméno bylo Antonin
Uxa. Zil v letech 1847 - 1894, byl havifem a revolucionafem, zakladal a podporoval
délnické spolky a n¢kolikrat se dostal do sporu s ¢etniky. V Ptikosicich u Rokycan je mu
vénovan pomnik, Vv Nyfanech a v Rokycanech jsou po ném pojmenovany ulice a

Zapadoceské uhelné doly po ném v 80. letech 20. stoleti pojmenovali diil.®®

5.4 KOMPOZICE

Kniha je rozdélena do osmi Casti, z nichz kazda nese svlij ndzev, a jednotlivé
kapitoly jsou ¢islovany fimskymi ¢islicemi. Prvni ¢ast je nejobsahlejSi a ma osm kapitol.
Nasledujici tii ¢asti knihy maji stejny pocet kapitol, a sice Sest. Patd Cast je druha
nejobsahlejsi a ma sedm kapitol. Od Sesté ¢asti uz se pocet kapitol snizuje. Sestd ma
kapitol pét, posledni dvé ¢asti jen Ctyii kapitoly.

Kompozice knihy je chronologickd. Zajimava je ¢ast hned na zacatku knihy, kdy
Strousberg sestupuje po schodech ze svého domu na ulici. Lidé na né&j ¢ekaji, mavaji mu,
oslavuji ho a vidi v ném svij zivotni vzor. Na konci romanu po téch stejnych schodech
Sestupuje jiny muz, kterému se dostava stejné pozornosti a nadSeni jako kdysi doktoru
Strousbergovi, ktery je nyni jen jednim z davu.

V celé knize prevazuje er forma nezaujatého vypravéce. Dvé kapitoly byly psany
ich formou. Jednalo se o vnitini zpovéd lady Mary Ann a Clarencovu prednasku pro
mladého Strousberga. Nepiima fe€ je v romanu ¢astéjsi neZ fe¢ piima. Nepiimou feci autor
popisuje myslenkové pochody jednotlivych postav, jejich jednani a vzpominky. Pfimé feci
autor vyuzil hlavné pfi Strousbergovych ptesvédcivych projevech a obhajobach.

Za zminku stoji 1 samotné nazvy kapitol. Manchester si koncem 18. stoleti proSel
primyslovou revoluci, kterd udé¢lala z dosud nezndmého mésteCka velké obchodni
centrum. Strousberg chtél stejnym zplisobem proslavit i nezndmy cesky Zbiroh. Chtél z néj
udélat jedno z dilezitych mést, které bude zndmé po celé Evropé, proto je prvni kapitola
pojmenovana Cesky Manchestr. V druhé kapitole je odkaz na Bibli, konkrétné na
Babylonskou vé&z. Béhem piestavby Zbirohu maji lidé strach, Ze Strousbergim jednou
spadne cely zamek na hlavu, nebot’ Gpravy, které si mlady Strousberg vymyslel, jsou

nepfijatelné. Simon otce uklidiuje slovy ,,jen at jim to spadne- nebude to po prvé, co

% Nytany: Oficialni stranky mésta. Antonin Uxa [online]. Oficialni stranky mésta Nyfany, ©2016. [Cit.
24.5.2016]. Dostupné z: http://www.nyrany.cz/mesto/o-meste/historie/historie-nyran/antonin-uxa/
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spadlo takovy blaznivy dilo. Tenkrat - ta babylonska vez - lidi tak uz nevedeéli co roupama,
ale panbiih je fiskus, zmatl jim jazyky a pak jim pustil dilo na hlavu.“®" Ve tieti kapitole
snazvem Fosfor dochazi k velkému a otevienému rozuzleni ohledné této latky ve
zbirozské rudé, kterda se fosforem stavd bezcenna a nelze ji vyuzit pro praci na
bessemerech. Sadm nazev kapitoly napovida, jakym smérem se bude nésledujici d¢j ubirat.
Nézev ctvrté kapitoly je vénovan Arturu Strousbergovi, ktery byl ve Francii béhem ledna
1870 s diplomatickymi timysly. Byl ale zat¢en a vyslychan. Dokonce i v dob¢, kdy uz byl
ve Francii nastolen mir. Pozdgji v ¢ervnu téhoz roku dostal vyznamenani, Zelezny kiiz.
Kapitola Ohent a voda popisuje Strousbergovu snahu najit na Zbirozsku kvalitni rudu,
i kdyz to neni mozné. V dolech lidé pracuji s dynamitem a Simon se chysta vyhodit
bessemer, ktery ted’ stoji na misté jejich chalupy, do povétii. Nez stihne svlij plan
uskutecnit, pfizene se obrovska povoden, ktera vSe splachne. Koneéné v kapitole VIKk proti
vlku se cely svét dozvida, Ze se Strousbergem je konec. Ten se jesté chvili snazi
presvédcovat, ze ma situaci pod kontrolou, a témét se zda, ze se ze svého problému opét
dostane. V celém piibéhu proti sobé neustale stoji dva velci rivalové, rody Strousbergl
a Rotschildd, nebot’ kralem Zeleznic mize byt jen jedna rodina. Dalsi kapitola s ndzvem
Generalni utok se da vykladat dvojim zpisobem. Mize jit o Simonovo vedeni lidi
z méstecka k Strousbergovu stadu voli. Spoustu voli zabiji, aby se najedli. Zaroven se
obhajuji, Ze si jen berou, co jim Strousberg dluzi. Generdlnim utokem také mulze byt
mysSlena skutecnost, Ze Strousberg je definitivné zatcen a jeho ¢iny jsou prohlaSeny za
nejvetsi zlodgjinu stoleti. Posledni kapitola, Soumrak boht, je plna novinovych ¢lankt
o Strousbergovi a jeho konci. Jeho svét skon¢il a lidé uz ho neobdivovali a neuctivali jako
diiv. Kapitola je moZna pojmenovana prave takto jako odkaz na staré severské povésti, ve
kterych se vypravi o vzniku svéta a jeho konci, o radostech bohtl a jejich utrpeni. A lidé

Strousberga obdivovali a mozn4 ho pienesené za svého boha i chvili povazovali.

5.5 JAzZyk

Pti jazykovém rozboru dila musime opét brat v ivahu dvé linie postav, které se 1isi
puvodem, vzdé€lanim a feCnickymi schopnostmi. Doktor Strousberg, jeho manzelka, déti
a kolegové pouzivali spisovny jazyk. Ani jedna z postav nebyla ptivodem z Cech, proto se
Vv knize mnohokrat vyskytuji celé¢ véty v némcing, anglictin€ a dokonce i ve francouzstiné

bez dalsiho ptekladu. Naptiklad Strousberg vita svou navstévu slovy: ,, Willkommen, mein

67 BRANALD, Adolf. Krdl zeleznic. Ceskoslovensky spisovatel, 1959. s. 83.
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/% a pii rozlouceni ji pieje §tastnou cestu: , Gute Reise, mein lieber

lieber Runge
Goldschmidt. “®® Clarence béhem rozhovoru se Strousbergem ohledné titulu krale Zeleznic
pouzije némcinu i anglictinu, aby tim zduraznil, jak moc je titul pro Strousberga diilezity:
,,Der Konig der Eisenbahnen. The King of Railroads. “’® Parkrat se v knize vyskytnou jen
anglicka slova, napiiklad ve vété Lunch se podava v jednu.”t Pozdéji se v knize vyskytnou
1 komplikovanégjsi némecké véty, k jejichz piekladu jsem musela pouzit slovnik.

V Seské &asti piibéhu se vyskytuje hovorova &estina. Casto jsou pouzivana
slangova slova. Napiiklad partafira™ dava pozor na své lidi pii prestavbé zamku,
Strousberg chce jit s hutniky do holportu™, ale Uxa jim radi, at’ daji Strousbergovi nejdiiv
do ruky cuchpant ™ a at’ zkusi délat alespoi to, co d&la rampajzlik ™ u méchu. Déle se
Casto vyskytuji slova dnes jiz archaicka a v bézné tfe€i nepouzivand, naptiklad prefekt
mésta se prochazi v chocholaté cdce, Strousbergové v ¢ernych redingotech a muzikanti

hrali videfisky galop.’

5.6 REAKCE NA KRALE ZELEZNIC

Historicky roman Kral zeleznic byl poprvé vydan v roce 1959, tedy osmdesat dva
let poté, co byl Strousberg za své podvody odsouzen. Jak kritika vnimala tento roman
Adolfa Branalda? A poucil se Branald z kritik, které si vyslechl o deset let dfive za Severni

nadrazi a Lazaretni vlak?

5.6.1 STESKNAD DiLY, KTERA SE OPOZDILA

Bohumir Macak ve svém ¢lanku z Sestého ¢isla ¢asopisu Host do domu z roku 1959
posuzuje tii noveé vydané knihy. Prvni dilo je Hfi$né mésto FrantiSky Pechackové, které je
pro autora ¢lanku zklaméanim, ackoli prvni knihy mély velky potencial. Dalsi kritizovanou
knihou je Setkani v Karlovych Varech od K. J. BeneSe. Autorovi je vycitano, Ze dikladné
nepromyslel své dilo aZ do konce, ackoli k tomu mél predpoklady. Tietim roméanem byl
Kral zeleznic.

V prvni ¢asti ¢lanku je Branald chvélen za sviij vypravécsky talent a promyslenou

kompozici roménu. Je vyzdvihovana jeho schopnost dokonale vykreslit udalosti a situace,

% Tamtéz, s. 15.

8 BRANALD, Adolf. Krdl Zeleznic. Ceskoslovensky spisovatel, 1959. s. 32.
0 Tamtéz, s. 30.

1 Tamtéz, s. 9.

2 Tamtéz, s. 82.

8 Tamtéz, s. 224.

4 Tamtéz, s. 225.

S Tamtéz, s. 225.

6 Tamtéz, s. 126.
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které Ctenaf s postavami piibeéhu proziva. Také je ocenéna rovnovaha mezi autorovou
fantazii a raciondlni ¢asti romanu.

V druhé ¢asti se Bohumir Macak pta, pro¢ si dal Branald praci s pétiset strankovym
romanem s dnes jiz historickou tematikou? Pro¢ se autor vénoval jednomu z velkych
zlocinct, ackoli pravé o nich uz bylo napsano romanti dost? Zavérem ¢lanku pise, ze ,,jeho
roman je virtuozné zahrana skladba, ale piisobi na nds jako melodie z proslulé zamrzlé

trubky, jez zaznéla opozdeéné. "’

5.6.2 NoVY HISTORICKY ROMAN

Dalsi reakci na roman je ¢lanek Jana Petermichla z Rudého prava dne 11. Cervence
1959. Autor oceniuje Branaldovu schopnost ,,mit v maliku“ dobu, o které chce psat.
Branald dokéaze popsat prostfedi bohatého obchodnika stejné jako chudé délniky pii praci
u peci a vtahne Ctenéte do dgje, ktery je zivy a plny napéti.

Kritika se soustifedi opét na postavy piibéhu. Zatimco Strousberg je v knize detailné
popsan jak zhlediska vné&jsiho, tak psychologického, ostatni postavy uz se takové
pozornosti nedockaly. DéIni¢ti hrdinové jiz nemaji v Branaldovi takovou oporu, nema
jejich psychologii tak nastudovanou, jako tomu bylo v ptipadé doktora Strousberga. Pravé
tyto postavy nejsou tak charakterové a psychologicky rozliSeny, jak by byt mohly.

I pfes mensi vyhrady k postavam Jan Petermichl na konci ¢lanku shrnuje, Ze kniha je
napsana s dokonalou znalosti spisovatelského femesla a jde o zajimavé prozaické dilo

s historickou tematikou.

5.6.3 HISTORICKY ROMAN MA BUDOUCNOST: HOVORIME S ADOLFEM BRANALDEM
Treti ¢lanek je rozhovor Adolfa Branalda s Alexejem Kusdkem. Rozhovor byl
zvefejnén v Kultufe 15. ledna 1959 a tématem byla budoucnost historického romanu u nés.
Adolf Branald tika: ,, chtél jsem napsat prvni cesky podnikatelsky roman a soucasné
romdn o lidské odpovédnosti za osudy ostatnich lidi.*“"® K tématu romanu se pry dostal
uplnou ndhodou. Béhem cetby knihy objevil jméno Strousberg, které¢ do t¢ doby neznal.
Precetl si par jeho zivotopist a jel na Zbiroh, aby se o ném dozvédél od mistnich lidi. Ti na
Strousberga velmi hezky vzpominali, coZ Branalda popudilo. Domnival se totiz, Ze jakmile

nekdo svého pana chvali, néco za tim bude.

" MACAK, Bohumir. Stesk nad dily, ktera se opozdila. Host do domu. 1959, ro&. 6, &. 11, s. 506- 508.
8 KUSAK, Alexej. Historicky romédn ma budoucnost: hovoifme s Adolfem Branaldem. Kultura. 1959,
ro¢. 3,¢.2,5.1- 2.
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Sbér materidlu bral Branald velmi dikladné. Na knize pracoval Ctyfi roky, pfecetl fadu
cizich knih, spoustu novinovych vystiizkti a dokonce si dopisoval s lidmi z Némecka, kteti
o Strousbergovi néco veédéli.

Branald v rozhovoru vypravi téméf kouzelnou historku. Do své knihy potieboval
muze, ktery za zadnou cenu svou chalupu neprodd, ackoli tim Stroubergovi doslova stoji
V cesté. V romanu ho pojmenoval Simon. Jednoho dne, kdy? jel s piitelem na Frantigkov
studovat prosttedi, uvidél chaloupku. Kdyz na ni zaklepal, vysel stary muz a ptedstavil se
jako Simon. Kdyz se stary muz dozvédél, ze Branald piijel psat o Strousbergovi, staiik
pronesl ,,a to jste na spravné adrese. Tady o tu chalupu se tatik soudil se Strousbergem,
u kterého delal. “" Alexeji Kusakovi se pfihoda zd4 téméf nadpiirozena, ale Branald ve
svém projevu pokracuje a uvadi pfibéh na pravou miru. NeZz za¢ne psat, dikladné si
prostuduje material. A pii ditkkladem studiu materidlu spisovatel narazi na spoustu redlnych
detaild. Navic téma chalupy a boje o ni je stejné staré jako hutnické femeslo. A jméno
Simon si vybral ze seznamu Strousbergovych zaméstnanci. Postavy si vzdycky
pojmenovava jiz ve fazi studia materialu a patrani po detailech.

Ke konci rozhovoru pokladd Alexej Kusak dvé otazky. Prvni otazkou se ptd, co si
Branald mysli o historickém romdnu. Ma budoucnost? Adolf Branald vnima historicky
roman jako nezbytny, jako prukopnika v historii, nebot’ se nemuze celé 19. stoleti odrazet
pouze Vv dilech Aloise Jirdska a FrantiSka Palackého. Také se domniva, Ze je nutné mit
historické romany, které spisovatelé piSou soucasnyma oc¢ima. Druhou otdzkou Kusak
zjistuje, co ma do budoucna v planu autor Krale Zeleznic. V dobé€ rozhovoru mél Branald
rozpracované dvé knihy a dokonce mél nazev pro planovanou science fiction knihu

Sentimentalni vynalezce.

5.6.4 UVAHY NAD SOUCASNOU PROZOU

Vladimir Min4¢ se ve svém &lanku Uvahy nad &eskou prézou pro Plamen z roku 1959
zabyva otdzkou soucasné prézy. Hned v Uvodu musi konstatovat, Ze zddna z nové
vydanych knih se k souc¢asné proze fadit nemiize.

Bohumiru Poldchovi a jeho knize Navrat Jifiho Skaly vycit4, ze dostatecné nevyuzil
ptilezitosti, které se mu v ptibéhu naskytly, a Ze postavy popsal jen velmi povrchné
a zbézn¢. Roman Marie Kubatové s nazvem Studentské romaneto je v doslovu datovano do
let 1957 - 59. Vladimir Mina¢ v8ak poukazuje na skute¢nost, Ze atmosféra ptibéhu a fec

jednotlivych postav tomuto datovani neodpovida a tadi dilo o tficet let zpét. Autor ¢lanku

" KUSAK, Alexej. Historicky roman ma budoucnost: hovotime s Adolfem Branaldem. Kultura. 1959,
ro¢. 3,¢.2,5.1- 2.
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se pomalu louéi s nadéji, ze alespon jedna z knih bude o souc¢asnych a v§ednich starostech,
které je trapi. Dal$im kritizovanym dilem je Pavel Naumann a jeho Litice. V knize se
snazil napodobit antickou tragédii, ale bez zdsadnich znakt, takze dilo Vladimir Minac
odsoudi jako zbytecné gesto. Stiibrnou chvili od Jana MareSe nazve placanim, které netika
nic a jen zabiji ¢as. Modré a bilé dny Arnosta Vanécka fadi mezi knihy, u kterych po par
hodinach c¢tenér nevi, o ¢em se v ptibéhu vlastné psalo. A chce- li se ¢tenat dostat az do
zacatku novoveku, mize si piecist knizku Virakoca od Zdeiika Lorence.

Kral zeleznic Adolfa Branalda je podle Vladimira MinaCe skvéle napsana historie
doktora Strousberga. Z knihy je citit, ze byla psana s chuti a dikladnou znalosti materialu
Vv Strousbergoveé ¢asti pribeéhu. U rodiny Andrejst jiz Branald takovy material nemé¢l, proto
na Minace postavy pusobi nevérohodné a nepravdiveé. Branaldovi také kritizuje motivy,
se kterymi pracoval, a sice Ze ,, kapitalismus byl hodné sSpatny a vykoristovatelsky systém
a Ze kapitalisté mezi sebou byli viky; coz nejsou moc prikopnické myslenky. “ 8 Zavérem
svého ¢lanku pise, ze kdyz se Branald tak dikladn€ vénuje peclivé ptipravé na své knihy,

m¢l by objevovat 1 nové hodnoty a ne jen rozmnoZovat ty staré.

5.6.5 HISTORICKY ROMAN NA NOVYCH CESTACH?

V roce 1959 vysel pro Casopis Kultura ¢lanek Vaclava Stejskala na téma Historicky
roman na novych cestach? Uvedl ho tvrzenim, Ze bude urcité patfit mezi nejctenc;si dila
soucasné prozy.

Véclav Stejskal vyzdvihuje Branaldovu schopnost pro dramati¢nost, Siroké spektrum
postav i prostfedi a nastudované materidly. Oznacuje Krale Zeleznic jako zajimavy
a propracovany obraz minulé doby. Pt4 se, jaky je ale smysl zobrazeni této historie a jejich
hrdint?

Autor se domniva, Ze si Branald vybral Strousberga za svého romanového hrdinu jen
kvali jeho zajimavému a divokému Zivotu, protoZe ackoli mé vlastni systém, chybi mu
napady, jak skutecné tvofit. Podle Stejskala jde Strousbergovi spiSe o hru na mocného,
chytrého a obdivovaného muze, kterému ale chybi trocha tragi¢nosti, jez by byla v jeho
dramatickém vzestupu i1 padu pochopitelnd. Vidi ve Strousbergovi pouze pozéra, ktery pro
efekt udéla vse.

Ctenafi je svét burz a obchodovani predstavovan v romantickém duchu jako jedno

velké dobrodruzstvi. Strousberg se v nékterych ptipadech zda byt spiSe ,, naivnim,

8 MINAC, Vladimir. Uvahy nad sou¢asnou prézou. Plamen. 1959, ro¢. 1, &. 1, s. 104- 107.
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velkorysym snilkem, ustvanym mocnéjsimi konkurenty nez gaunerem.‘®' Branald
pfesveédCivé popisuje zajimavosti burzovniho obchodovani, cestovani a zivot vysokych
ufednikl, ale jakoby zapomnél uz tak presvédCivé popsat i1 ty, kterych se vSechny
Strousbergovy manévry tykaly.

Cely roman je vystavén na protikladu dvou riznych prostedi. Strousberg ale v knize
nema stejné vazného protihrace, nebot’ postavy Andrejsti uz nejsou vykresleny tak
vérohodn€. SpiSe na Ctendie pusobi romantickym dojem - smrt Jakuba béhem velké
povodné, dojemny navrat Martina z vézeni a silna laska Simona k Terese. Branaldovi je
tedy hlavné vycitdno, ze domaci postavy nemél Ctenat Sanci vice poznat, ze nejsou tak
psychologicky propracovany. Zatimco Strousberga jsme mohli pozorovat pii praci
Vv kancelafi i doma s rodinou.

V zavéru clanku Stejskal uvadi, ze Branald spravné poznal, kde ma Ceska literatura
mezery a snazil se je vyplnit. Ocefiuje Branaldiv pristup k materialim a jeho vypravécské
schopnosti, stejné jako znalost psychologie svého Ctenare. Ale neodpusti si poznamku,
ze ,,znalost zivota a znalost Zivého clovéka tu byla ziejmé prece jen mensi nez znalost

dokumentdarniho materidlu a nez intelektudlni sila spisovatelova.

5.6.6 BRANALDUV KRAL ZELEZNIC

Svatoslav Svoboda napsal sviij ¢lanek Branaldiv Kral Zeleznic do Mladé fronty, ktery
vySel 22. srpna 1959. Hned v avodu piSe o Branaldové $tésti, nebot’ lidé netrpélivé
a nadSené ocekavaji kazdou jeho dalsi knihu.

Roman popisuje jako dramatické vyprdveéni, béhem kterého CcCtendie neopousti
zvédavost, co bude s postavami dale. M4 ale k dilu i par vyhrad. Kritizuje Branalda hlavné
za skuteCnost, ze nejvEtsi pozornost vénoval Strousbergovi a na konci romanu se v ném
dokonce snazi najit génia. Nelibi se mu, ze nejsilnéji na ¢tenafe pisobi okamziky, kdy je
ve stiedu déni Strousberg, zatimco postavy, které se postupné boufi mize ctenaf jen tusit.
Branald pochopil, Ze musi vykreslit i Strousbergovy nejvétsi neptatele - prosty pracujici
lid. Jeho snaha ale vysla naprazdno, jelikoz je popisuje v celkovém obrazu jako skupinu
a nesnazi se je vykreslit individualné.

Ptes par nedostatkli, které Svatoslav Svoboda v knize naSel, hodnoti roman jako

pozoruhodné umélecké dilo.

81 STEJSKAL, Viéclav. Historicky roman na novych cestdch? Kultura. 1959, ro
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6 ZAJIMAVOSTI

V celé své praci jsem se zabyvala Adolfem Branaldem jako spisovatelem a jeho
»ZelezniCnimi romany®. Pro ucelenéjsi povahu své prace povazuji za dilezité ptipsat
i n¢kolik zajimavosti o jeho zivote a dile.

Vétsinu svého détstvi stravil maly Karel v divadelnim prostfedi a v kolektivu
dospélych lidi. Svou détskou zlobivou povahu ale nezapiel. V péti letech rodi¢tm v Plzni
utekl a své kamarady provazel muzeem s piednasSkou: ,, 7o je obraz ze starych casu. To je
socha ze starych casii. To je koberec ze starych casii. “®

Béhem povinné vojenské sluzby se Adolf Branald seznamil s Vladimirem Neffem a
stali se znich piatelé. Po pieéteni Stribrné paruky Neff, ktery vté dobé pracoval
v Ceskoslovenském spisovateli, Branaldovi doporu¢il, aby rukopis piepsal a zkusil ho
vydat u Borovych. Pfijimal ho Zden¢k Jirotka a romén se mu velmi libil. Také se Branalda
ptal na jeho skute¢né jméno, protoze jméno Branald podle n¢j zn€lo moc umélecky.

Béhem svého puisobeni v Ceskoslovenském spisovateli v letech 1952 - 1959 se
seznamil s Bohumilem Hrabalem. Branald byl nadSen jeho povidkami a pomohl mu
pifipravit k vydani jeho prvotinu Skrivanek na niti (1959), ktera ale nikdy nevysla.
Spolec¢nou fe¢ nasli hlavné diky zeleznici, na které oba pracovali.

V roce 1954 Branald pozadal zacinajici spisovatele Zikmunda s Hanzelkou, aby
napsali pfedmluvu pro druhé vydani Valentovy knihy Druhé housle (poprvé1943). Edvard
Valenta mél v té dob¢ problém s vyddvanim svych knih, ale Adolf Branald usoudil, Ze za
dalsi vydani stoji. Panu Zikmundovi se tenkrat libilo, ze za nimi Adolf Branald pfijel jako
férovy clovek, ktery chce pomoci svému pfiteli. A tim zacalo jejich dlouholeté pratelstvi.

Ptfi nataceni Cernobilého filmu Dédecek automobil vroce 1956 vzal do rukou
kameru 1 Adolf Branald a natocil prvni barevny film o filmu. Dokonce si v ném sam Adolf
Branald s Milosem Formanem zahrali mensi rolicku, viz pfiloha (obr. ¢. 3). Za film
Dédecek automobil dostali v San Sebastianu ocenéni - Stéibrnou musli, kterou ale ani jeden
Z nich nikdy nevidél.#* V barevném filmu o filmu zachytil Adolf Branald v dobovych
kostymech svou maminku a dcery Helenu s Karlou.

Na Branaldovych knihach ¢asto spolupracovali dva jeho ptatelé ilustratoti - Cyril

Bouda a Kamil Lhotdk. Kniha Kouzelné zrcadlo (1961) je vypravénim o Cyrilu Boudovi

8 Potomci slavnych: Adolf Branald [televizni potad]. Rezie Vaclav Filip. Cesko, 2010.
8 Na plovdrné s Adolfem Branaldem [televizni potad]. Rezie Jan Hojtas. Cesko, 2001.
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a Muj pritel Kamil (1998) je biografie Kamila Lhotaka.

Branaldiiv syn Richard v pofadu Ceské televize Potomci slavnych vzpominal, jak
byl jejich dam &asto plny lidi. Rikal ,.strejdo* naptiklad Frantisku Hrubinovi a Jaroslavu
Seifertovi. Karla v témze pofadu vzpominala, jak se se sestrou prosmaly détstvim. Syn
Branaldovy dcery Karly, Jifi, povazuje za dédeckovu nejlepsi knihu Krale zeleznic.

Adolf Branald poslednich dvacet pét let svého zivota bojoval s tézkou nemoci. M¢l
silnou vuli, chut do zivota a pravidelnym psanim se udrzoval v kondici. V téméf
jednadevadesati letech prohlésil: ,,Ja jsem vdécen. Ja jsem vdécen Zivotu, ja jsem vdecen

tomu, kdo stvoril tento svet. Za poznani, které jsem na tomto svete ziskal. Za to jsem

vvvvvv

z nejkrasnéjsich. Ja jsem vdécnej.“®® Byl §tastny za Zivot, ktery prozil- za svou Zenu,
kterou neptestal milovat, a za své déti, které¢ vychoval.

Adolf Branald byl po vzoru svého otce také fanouskem Sparty a Cestnym clenem
zépadni ¢asti Prahy. Po jeho smrti po ném pojmenovali jednu ulici v Praze- Reporyjich.
9. 74t 2014 byla odhalena pamétni deska Adolfa Branalda, viz ptiloha (obr. €. 4). Pamétni

deska je umisténa pied ZS Jizni v méstské &asti Prahy 4- Spofilov.8

8 Na plovirné s Adolfem Branaldem [televizni pofad]. Rezie Jan Hojtas. Cesko, 2001.

8 Zaslano do redakce. Adolf Branald ma na Spofilové pamétni desku. In: Spofilovské noviny [online].
10.9.2014 [cit. 24.5.2016]. Dostupné z: http://www.sporilov.info/view.php?nazevclanku=adolf-branald-
ma-na-sporilove-pametni-desku&cisloclanku=2014090009. Path: Homepage; kultura; 10.9.2014.
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ZAVER

Cilem mé prace bylo pfiiblizit osobnost Adolfa Branalda a alesponi ¢ast jeho
rozsahlého dila. Vétsine lidi zhstal v podvédomi jen diky dvéma filmiim, které¢ vznikly na
motivy jeho knih, a sice Pozor, vizita! a Sestricky. Muzska ¢ast Ctenafstva si mozna
vzpomene na détskou knizku Dédecek automobil. Tento fakt povazuji za skutecné smutny,
nebot’ Branaldovo dilo je velmi obsahlé a tematicky bohaté, takze kazdy Ctenar by si urcité
nasel ,,to své*.

Pti zpracovani portrétu Adolfa Branalda jsem byla zklamana, Ze jedind monografie
o tak velkém spisovateli je utla knizecka od AleSe Hamana. Nastésti jsem objevila dva
poiady Ceské televize, které se Adolfa Branalda piimo tykaly. Slo o potady Na plovirné
s... & Potomci slavnych. Oba potady byly studnici zajimavych informaci, ke kterym bych
jinak neméla Sanci se dostat.

Ze zacatku jsem méla z zelezni¢ni tematiky trochu obavy. Nejsem fanousek do
lokomotiv a vlaky vyuzivdm pouze k pfepravé z mista na misto. Musim ale pfiznat, Ze mé
vSechny tfi knihy naprosto pohltily. Adolf Branald byl skvély vypravéc. Knihy byly
poutavé, napinavé a nékolikrat mi pii ¢teni Lazaretniho viaku vhrkly slzy do oc¢i. Po déjové
strance m¢ prib¢hy skute¢né strhly. Trochu problém jsem méla s velkym poctem postav.
Nékolikrat jsem se musela v d&ji vracet a pro jistotu jsem si psala poznamky, abych védéla,
co je kterd postava vlastné zaC. Po jazykové strance Branald hlavné v Severnim nddrazi
neSetfil slangovymi vyrazy z oblasti Zeleznice. VétSinu slov jsem si musela dohledéavat,
protoze jsem se dosud s Zeleznicnim slangem nesetkala. Byla to ale zajimavéa a zabavna
zkuSenost.

Knihy si skutecné ziskaly mou pozornost a stravila jsem spousta ¢asu hledanim
starych fotografii vlakového nadrazi Praha - Stfed a toulkami po okoli Zbiroha. Kniha Kral
zeleznic mi byla bliz§i praveé z toho divodu, ze se z velké Casti odehrévala v okoli mého
soucasného bydlisté. Vydala jsem se tedy ,,po stopach Strousberga™ a objevovala mista
planované Zeleznice a kouzlo Zbirozska. V mistech, kudy méla vést zeleznice z Borku do
Kareza, jsou dosud patrné naspy a v misté, kde m¢l stat drazni domek, je dnes hajenka.
Vlakové nadrazi ve Zbiroze jiz dlouhou dobu nefunguje. Dozvédéla jsem se, Ze ho mél
udajné n¢kdo koupit a Vv nasledujicich letech chce na nadrazi otevtit kavarnu a zachovat
historicky raz budovy. Jediny dochovany vodni hamr se nachéazi v Dobftivi a je veden jako
narodni kulturni pamatka. Hamr slouZzi 1 jako muzeum. Na prohlidku zbiroZského zamku

jsem se zatim bohuzel nedostala, ale z vypravéni vim, Ze se o Strousbergovi béhem
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prohlidky moc nedozvim. Prosklena cast stfechy zamku, kterou nechal vybudovat pfi
prestavbé jeden ze Strousbergovych syntl, je tam stale. Mistnost pod sklenénym stropem
vyuzil Alfons Mucha jako ateliér pii tvorbé Slovanské epopeje. V zahrad¢ zamku se
nachazi Strousbergovo jezirko.

Adolf Branald nemél §tésti na dobu, ve které psal a vydaval své knihy. Pfi vydani
Severniho nadrazi a Lazaretniho vlaku se kritikim nelibilo jeho pojeti boje na vlakovém
nadrazi Praha - Stfed, ani mnohost postav, z nichz zadna nebyla hlavni, viid¢i a podle
jejich predstav. Treti roman vySel v dobé, kdy pro zménu nebylo piano historickym
tématim.

Je to opravdu skoda, protoze za jeho romany se skryva spousta usilovné prace a spousta
Casu, ktery vénoval sbirani materiall.

Zavérem své prace bych jen chtéla podotknout, Ze ackoli neSlo o typicky divci
vybér tématu, nikdy jsem svého vybéru nelitovala. Branaldiv spisovatelsky talent mé
okouzlil i v knize Dédecek automobil, Kterou jsem piecetla jednim dechem, a Stribrné
paruce, do které jsem zatim jen nahlédla. Pokud to bude mozné, rada bych se v budoucnu
Adolfu Branaldovi dale vénovala a pokusila se zkontaktovat i jeho d€ti a pozéadala je

0 rozhovor.
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RESUME

This bachelor thesis with name ,, The Railway novels by Adolf Branald and reaction
on them in time context™ is divided into six chapters. First chapter is about time context,
precisely about literary situation between years 1945 and 1960. Second chapter is about
author’s life and some of his books. Third chapter describes novel North Station- the story,
surroundings, characters, composition, language and reaction on this novel. The structure

is same in the next two chapters- Hospital train and King of Railroads

The main focus of this work was to remind the one big Czech author.
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